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PRESENTAZIONE

L'autoradio, di tipo fisso, dotata di letto-
re di musicassette (autoradio con lettore di
cassette) oppure lettore di Compact Disc con
equalizzatore parametrico del suono (au-
toradio con lettore di Compact Disc), è sta-
ta progettata secondo le caratteristiche spe-
cifiche dell'abitacolo, con un design perso-
nalizzato che si integra con lo stile della plan-
cia portastrumenti.

L’autoradio è installata in posizione ergo-
nomica per il guidatore e il passeggero e la
grafica presente sul frontalino permette una
rapida individuazione dei comandi che ne
facilita l’impiego.

Il CD-Changer, se presente, è alloggiato nel
vano bagagli lato destro. 

Per aumentare la sicurezza contro i furti,
l’apparecchio è dotato di un sistema di pro-
tezione che ne permette l’utilizzo solo sul-
la vettura dove è stato originariamente mon-
tato. 

Di seguito sono riportate le istruzioni d’u-
so che consigliamo di leggere attentamen-
te. Le istruzioni comprendono inoltre le mo-
dalità operative per comandare, tramite l’au-
toradio, il CD-Changer. Per le istruzioni d’u-
so del CD-Changer consultare il manuale spe-
cifico. 

CONSIGLI

Sicurezza stradale

Si raccomanda di imparare ad usare le va-
rie funzioni dell’autoradio (ad es. memoriz-
zare le stazioni) prima di iniziare la guida.

Condizioni di ricezione

Le condizioni di ricezione variano costan-
temente durante la guida. La ricezione può
essere disturbata dalla presenza di monta-
gne, edifici o ponti in particolar modo quan-
do si è lontani dal trasmettitore dell’emit-
tente ascoltata.

AVVERTENZA Durante la ricezione di
informazioni sul traffico può verificarsi un
aumento del volume rispetto alla normale
riproduzione.

Cura e manutenzione

La struttura costruttiva dell’autoradio ne
garantisce un lungo funzionamento senza
richiedere una particolare manutenzione. In
caso di guasto rivolgersi ai Servizi Autoriz-
zati Alfa Romeo.

Pulire il frontalino solamente con un pan-
no morbido e antistatico. I prodotti deter-
genti e per lucidare potrebbero danneggiar-
ne la superficie.

Un volume troppo alto du-
rante la guida può mette-

re in pericolo la vita del conducen-
te e quella di altre persone. Occor-
re pertanto regolare il volume sem-
pre in modo che si sia ancora in
grado di avvertire i rumori del-
l’ambiente circostante (ad es. clac-
son, sirene di autoambulanze, del-
la polizia, ecc.).

ATTENZIONE
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Cassette

Per avere condizioni ottimali di riprodu-
zione diamo i seguenti consigli:

– non utilizzare cassette di cattiva qualità,
con deformazioni o etichette staccate; 

– non lasciare la cassetta dentro l’auto-
radio quando non viene utilizzata;

– non introdurre altri oggetti nel vano cas-
setta; 

– non esporre le cassette ai raggi del so-
le o a temperature eccessive;

– riporre le cassette nelle proprie custodie
dopo averle utilizzate; 

– impurità sulla testina di lettura provo-
cate dai nastri possono causare, col tem-
po, una diminuzione dei toni alti durante
la riproduzione. Pertanto vi consigliamo di
pulire la testina di riproduzione periodica-
mente con un’apposita cassetta pulisci te-
stina del tipo non abrasivo;

– utilizzare preferibilmente cassette di ti-
po C-60 e comunque non più lunghe delle
C-90 al fine di garantire sempre una ripro-
duzione ottimale;

– evitare di inserire cassette con nastri dan-
neggiati nell’autoradio, specialmente se si
utilizzano cassette di tipo C-90, in quanto si
possono verificare fuoriuscite del nastro con
conseguente blocco della meccanica cas-
setta;

– non lubrificare il meccanismo delle cas-
sette;

– non toccare la testina riproduttrice con
oggetti magnetici o duri.

Compact Disc

Ricordare che la presenza di sporcizia, se-
gni o eventuali deformazioni sui Compact
Disc può provocare salti nella riproduzione
e cattiva qualità del suono. Per avere con-
dizioni ottimali di riproduzione diamo i se-
guenti consigli:

– Utilizzare solo Compact Disc che abbia-
no il marchio:

– Non utilizzare mai per la pulizia prodotti
chimici (ad es. bombole spray o antistatici
o thinner) perché possono danneggiare la
superficie dei Compact Disc.

– Dopo averli ascoltati rimettere i Compact
Disc nel proprio contenitore, per evitare di
generare segni o righe che possano provo-
care salti nella riproduzione.

– Non esporre i Compact Disc alla luce di-
retta del sole, alle alte temperature o all’u-
midità per periodi prolungati, evitando che
si incurvino.

– Non attaccare etichette né scrivere sul-
la superficie registrata dei Compact Disc.

Per estrarre il Compact Disc dal relativo
contenitore, premere al centro dello stesso
e sollevare il disco tenendolo con cura dal-
la circonferenza esterna.

Modo corretto di tenere 
il compact disc

Estrazione del disco

– Pulire accuratamente ogni Compact Di-
sc da eventuali segni delle dita e da polve-
re con un panno soffice. Sostenere i Com-
pact Disc dalla circonferenza esterna e pu-
lirli dal centro verso l’esterno. 

Prendere il Compact Disc sempre dalla cir-
conferenza esterna. Non toccare mai la su-
perficie.
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I dischi nuovi possono risultare ruvidi in-
torno ai bordi. Quando si utilizzano questi
dischi, l’apparecchio potrebbe non funzio-
nare o il suono potrebbe saltare. Per ri-
muovere la ruvidità dal bordo del disco usa-
re una penna a sfera, ecc.

Per rimuovere le impronte digitali e la pol-
vere, utilizzare un panno soffice a partire dal
centro del Compact Disc verso l’esterno.

Errato

Penna a sfera

Ruvidità

Errato

AVVERTENZA Nel caso di utilizzo di CD
protetti da copia, è possibile che siano ne-
cessari alcuni secondi prima che il sistema
inizi a riprodurli.

AVVERTENZA Non usare i fogli protet-
tivi per CD in commercio o dischi dotati di
stabilizzatori, ecc. in quanto potrebbero in-
castrarsi nel meccanismo interno e danneg-
giare il disco.

Note sui Compact Disc

Non incollare etichette sulla superficie del
Compact Disc né scrivete sulla superficie con
matite o penne.

Non usare solventi quali smacchiatori,
spray antistatici o diluenti in commercio per
pulire i Compact Disc.

Errato

Errato

Non esporre i Compact Disc alla luce di-
retta del sole o a qualsiasi fonte di calore. 

Errato

Non usare Compact Disc molto graffiati, in-
crinati, deformati, ecc. L’uso di tali dischi
comporterà malfunzionamento o danni del
riproduttore.

L’ottenimento della migliore riproduzione
audio richiede l’utilizzo di supporti CD stam-
pati originali. Non è garantito il corretto fun-
zionamento qualora vengano utilizzati sup-
porti CD-R/RW non correttamente maste-
rizzati e/o di capacità massima superiore a
650 MB.
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Sezione Compact Disc 
(quando è montato il CD-Changer)

– Selezione disco (N° disco)

– Selezione brano (avanti/indietro)

– Avanzamento rapido/indietro veloce dei
brani

– Funzione Repeat (ripetizione ultimo bra-
no)

– Funzione Scan (scansione dei brani pre-
senti sul Compact Disc)

– Funzione Mix (riproduzione casuale dei
brani).

Sezione cassette

– Autoreverse

– Avanzamento e riavvolgimento rapido
del nastro

– Equalizzazione nastri CrO2

– Funzione MSS (ricerca automatica bra-
no precedente/successivo)

– Funzione Repeat (ripetizione ultimo bra-
no) 

– Funzione Scan (scansione dei brani pre-
senti sulla cassetta)

– DOLBY B (circuito di riduzione del ru-
more) (*)

– Caricamento ed espulsione cassetta mo-
torizzato.

(*) Il circuito di riduzione del rumore DOLBY è
fabbricato su licenza della Dolby Laboratories Li-
censing Corporation. DOLBY ed il simbolo M a
doppia D sono marchi depositati dalla Dolby La-
boratories Licensing Corporation.

Per l’installazione ed il
collegamento del CD-Chan-
ger rivolgersi esclusiva-

mente ai Servizi Autorizzati Alfa
Romeo.

GENERALITÀ

L’apparecchio è dotato delle seguenti fun-
zioni:

Sezione radio
– Sintonia PLL con bande di frequenza

FM/MW/LW

– RDS (Radio Data System) con funzioni
TA (informazioni sul traffico) - PTY (Program
Type) - EON (Enhanced Other Network) -
REG (Programmi regionali)

– Selezione ricerca frequenze alternative
in modalità RDS (funzione AF)

– Predisposizione ricezione allarme di
emergenza

– Sintonia delle stazioni automatica/ma-
nuale

– Memorizzazione manuale di 30 sta-
zioni: 18 nella banda FM (6 in FM1, 6 in
FM2, 6 in FMT), 6 nella banda MW e 6 nel-
la banda LW

– Memorizzazione automatica (funzio-
ne Autostore) di 6 stazioni nella banda FM

– Funzione SENS DX/LO (regolazione del-
la sensibilità nella ricerca delle stazioni radio)

– Funzione Scan (scansione delle stazio-
ni memorizzate)

– Selezione automatica Stereo/Mono.
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PROTEZIONE ANTIFURTO

L’autoradio è dotata di un sistema di pro-
tezione antifurto basato sull’inserimento di
un codice segreto, associato a ciascun ap-
parecchio. Durante la procedura di immis-
sione del codice il display visualizza la scrit-
ta “CODE”. Finché non viene inserito il co-
dice corretto l’apparecchio non funzionerà.

Il sistema di protezione rende pertanto inu-
tilizzabile l’autoradio dopo la sua estrazio-
ne dalla plancia in caso di furto.

Sezione audio

– Funzione Pause

– Funzione Loudness

– Funzione Soft Mute

– Regolazione separata bassi/acuti

– Bilanciamento canali destro/sinistro e
anteriore/posteriore.

Inserimento del codice segreto

L’inserimento del codice segreto è richie-
sto per permettere il funzionamento del-
l’autoradio ogni volta che la si connette al-
l’impianto elettrico della vettura.

Connettendo la radio all’alimentazione del-
la vettura, sul display appare la scritta “CO-
DE” per circa 2 secondi, seguita poi da quat-
tro trattini “- - - -”.

Il codice segreto è composto da quattro ci-
fre da 1 a 6, corrispondenti ciascuna ad uno
dei trattini.

Per inserire la prima cifra del codice, pre-
mere il tasto corrispondente delle stazioni di
preselezione (da 1 a 6). Inserire allo stes-
so modo le altre cifre del codice.

Se le quattro cifre non vengono immesse
entro 20 secondi, sul display appaiono di
nuovo la scritta “CODE” per 2 secondi e
poi i quattro trattini “- - - -”. Questo even-
to non viene considerato come un inseri-
mento errato del codice.

Sui CD multimedia oltre al-
le tracce audio sono regi-

strate anche tracce di dati. La ri-
produzione di un tale CD può pro-
vocare fruscii ad un volume tale da
compromettere la sicurezza stra-
dale, nonché provocare danni agli
stadi finali ed agli altoparlanti.

ATTENZIONE
ClubAlfa.it
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Bass (Toni bassi)

Funzione che regola i toni bassi del suo-
no.

Blank skip

Funzione che attiva l’avanzamento velo-
ce del nastro della cassetta in assenza di se-
gnale. In questo modo vengono ridotti i tem-
pi di attesa tra i brani musicali ed al termi-
ne del nastro.

CD-Changer

Lettore di Compact Disc multiplo.

Dolby B

Dispositivo di limitazione del rumore del
nastro prodotto con licenza della “Dolby La-
boratories Licensing Corporation”.

EON (Enhanced Other Network)

Funzione che consente alla radio di sinto-
nizzarsi automaticamente su una stazione
radio diversa da quella in corso d’ascolto che
trasmette informazioni di viabilità stradale.

Dopo l’inserimento della quarta cifra (en-
tro 20 secondi), la radio inizia a funzionare.

Se viene inserito un codice errato, la radio
emette un segnale acustico, sul display ap-
paiono la scritta “CODE” per 2 secondi e
poi quattro trattini “- - - -” per indicare
all’utente la necessità di inserire il codice cor-
retto. 

Ogni volta che l’utente inserisce un codi-
ce errato, il tempo di attesa aumenta pro-
gressivamente (1 min, 2 min, 4 min, 8 min,
16 min, 30 min, 1h, 2h, 4h, 8h, 16h, 24h)
fino al raggiungimento di un massimo di 24
ore.

Il tempo di attesa verrà visualizzato sul di-
splay con la scritta “WAIT”. Dopo la scom-
parsa della scritta è possibile iniziare di nuo-
vo la procedura di inserimento del codice.

Code Card

E’ il documento che certifica il possesso
dell’autoradio. Sulla Code Card sono ripor-
tati il modello dell’autoradio, il numero di
serie ed il codice segreto. 

AVVERTENZA Conservare con cura la
Code Card per fornire i dati relativi alle au-
torità competenti in caso di furto dell’auto-
radio. 

GLOSSARIO

AF (Alternative Frequency)

Funzione che consente alla radio di resta-
re sintonizzata sulla stazione FM selezio-
nata anche passando attraverso zone ser-
vite da trasmettitori con frequenze differenti.

Il sistema RDS infatti tiene sotto controllo
l’intensità e la qualità del segnale ricevuto,
commutando automaticamente la sintoniz-
zazione sulla frequenza del trasmettitore
che invia il segnale più forte.

Autoreverse

Funzione che permette di ascoltare en-
trambi i lati del nastro senza girare la cas-
setta.

Autostore/Travelstore

Funzione che permette di memorizzare au-
tomaticamente le stazioni radio.

Balance (Bilanciamento canali)

Funzione che permette di regolare in mo-
do appropriato il suono proveniente dagli al-
toparlanti di destra oppure di sinistra.

ClubAlfa.it

ClubAlfa.it



A
U
TO

R
A
D
IO

 C
O

N
 L

ET
TO

R
E 

D
I 

C
A
S
S
ET

TE

11

Fader

Funzione che permette di bilanciare in mo-
do appropriato il livello sonoro proveniente
dagli altoparlanti anteriori oppure posterio-
ri.

Hicut (Riduzione degli acuti)

Funzione che, in condizioni di ricezione di-
sturbata, permette dinamicamente di ridur-
re le alte frequenze, limitando in tal modo
il rumore.

Distant/Local (Sens Dx/Loc)

Stanno ad indicare i due livelli di sensibi-
lità di ricezione.

1) Distant (massima sensibilità), che per-
mette di sintonizzare tutte le stazioni che si
possono ricevere.

2) Local (minima sensibilità), che per-
mette di sintonizzare solo quelle stazioni i
cui segnali sono sufficientemente forti, cioè
ad esempio le stazioni locali.

Loudness

Funzione che enfatizza automaticamen-
te i toni bassi e acuti durante l’ascolto, a
basso livello. Si esclude con il volume re-
golato al massimo.

Mix

Mediante questa funzione viene selezio-
nato casualmente un Compact Disc tra quel-
li presenti nel caricatore e viene eseguita
la riproduzione in sequenza casuale di tutti
i brani di tale Compact Disc.

MSS (Ricerca brano
precedente/successivo)

Questa funzione permette di ascoltare il bra-
no successivo o precedente della cassetta. 

Mute

Funzione che porta istantaneamente il vo-
lume a zero. Una nuova pressione sul ta-
sto determina il ritorno al volume corrente-
mente impostato.

Preselezioni

Numero di stazioni radio memorizzabili
manualmente o automaticamente.

PTY (Program Type)

Questa funzione consente di preselezio-
nare una categoria di programmi come ad
esempio notiziari, musicali, sportivi, ecc.
L’apparecchio automaticamente dà la pre-
cedenza al tipo di programma selezionato
quando ne inizia la trasmissione, interrom-
pendo quello attualmente in fase di ascolto.

RM (Radio Monitor)

Funzione che consente l’ascolto della ra-
dio durante l’avvolgimento rapido del nastro
della cassetta.
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RDS (Radio Data System)

E’ un sistema di informazioni radiofonico
che impiega la sottoportante a 57 kHz del-
le normali trasmissioni in FM. 

Questa funzione consente di ricevere va-
rie informazioni, tra le quali il nome della
stazione sintonizzata, la frequenza alter-
nativa di ricezione, il segnale orario. Per-
mette inoltre la sintonizzazione automatica
di notiziari del traffico o di trasmissioni “te-
matiche” opportunamente selezionate tra-
mite la funzione PTY.

REG (Funzione ricezione
trasmissioni regionali) 

Funzione che permette di sintonizzarsi so-
lo su emittenti locali (regionali). 

Repeat (Ripetizione del brano)

Funzione che permette di riascoltare con-
tinuamente l’ultimo brano riprodotto del
Compact Disc.

Scan

Funzione che permette di ascoltare, per al-
cuni secondi, tutte le emittenti radio me-
morizzate oppure l’inizio di tutti i brani con-
tenuti in una cassetta o in un Compact Disc.

Scrolling

Funzione che permette di ricevere diversi
programmi nello stesso network (solo nella
banda FM).

Sharx

Funzione che permette di ridurre le inter-
ferenze per il funzionamento in FM.

Sintonia PLL

Sintonia digitale con circuito Phase Lock
Loop (anello ad aggancio di fase) per otte-
nere la migliore sintonizzazione dei canali
radiofonici.

Soft Mute

Funzione che abbassa e alza progressiva-
mente il volume quando viene inserita/di-
sinserita la funzione Mute. 

Sound Flavour

Funzione che imposta la migliore equa-
lizzazione possibile in base al tipo di musi-
ca selezionato (Classic, Jazz, Rock, ecc).

TA (Informazioni sul traffico)

Funzione che permette di ricevere le infor-
mazioni sul traffico trasmesse dalle stazio-
ni abilitate, anche quando si è sintonizzati
su un’altra stazione o si è in ascolto della
cassetta, del CD o durante una telefonata.

Treble (Toni acuti)

Funzione che regola i toni acuti del suono.
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COMANDI SUL FRONTALINO
(fig. 1)

1. AF-TA Tasto selezione funzioni:
– AF (frequenze alternati-

ve)
– TA (informazioni sul traf-

fico)

2. PTY Tasto selezione funzioni:
– RDS PTY (tipo di pro-

gramma RDS)
– Selezione dell’argomen-

to della trasmissione PTY
in modalità EON (Enhan-
ced Other Network)

3. ¯ ˙ Tasto selezione funzione Au-
toreverse (inversione del
senso di scorrimento del na-
stro della cassetta)

4. Vano alloggiamento cassetta

5. ˚ Tasto espulsione cassetta

6. SRC-SC Tasto selezione modalità di
funzionamento Radio - Cas-
sette - CD-Changer e funzio-
ne Scan (ascolto in sequen-
za delle stazioni)

7. BN-AS Funzione selezione gamma
di frequenza radio (FM1,
FM2, FMT, MW, LW) - Me-
morizzazione automatica
(Autostore)

8. � Tasto selezione funzioni Au-
dio e Menù e ricerca auto-
matica stazioni

9. ˙˙ Tasto regolazione funzioni
Audio e Menù selezionate e
ricerca manuale stazioni

10. � Tasto selezione funzioni Au-
dio e Menù e ricerca auto-
matica stazioni

11. MENU-PS Tasto funzioni Menù e
funzione Scan (ascolto
in sequenza delle sta-
zioni memorizzate)

12. ¯¯ Tasto regolazione funzioni
Audio e Menù selezionate e
ricerca manuale stazioni

13. 6 Tasto selezione funzioni:
– Richiamo stazione N° 6
– Memorizzazione stazione

N° 6

14. 5-MIX Tasto selezione funzioni:
– Richiamo stazione N° 5
– Memorizzazione stazione

N° 5
– Riproduzione casuale bra-

ni CD

15. 4-RPT Tasto selezione funzioni:
– Richiamo stazione N° 4
– Memorizzazione stazione

N° 4
– Riproduzione continua

brano CD

16. 3-II Tasto selezione funzioni:
– Richiamo stazione N° 3
– Memorizzazione stazione

N° 3
– Pausa riproduzione CC/CD

17. 2- M Tasto selezione funzioni:
– Richiamo stazione N° 2
– Memorizzazione stazio-

ne N° 2
– DOLBY B (circuito di ri-

duzione del rumore) 
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18. 1 Tasto selezione funzioni:
– Richiamo stazione N° 1
– Memorizzazione stazione

N° 1

19. AUD-LD Tasto selezione funzioni au-
dio: toni bassi, toni acuti, bi-
lanciamento destro/sinistro
e anteriore/posteriore e
Loudness 

20. VOL- Tasto riduzione del volume
di ascolto

21. ON-z Tasto selezione funzioni:
– Accensione/spegnimento

apparecchio
– Inserimento/disinseri-

mento Mute

22. VOL+ Tasto aumento del volume
di ascolto

5. Tasto multifunzione:
– Radio: richiamo stazioni preselezio-

nate (da 1 a 6)
– Lettore cassette: ricerca brano suc-

cessivo (funzione MSS)
– CD-Changer: selezione del brano suc-

cessivo

6. Tasto multifunzione:
– Radio: richiamo stazioni preselezio-

nate (da 6 a 1)
– Lettore cassette: ricerca brano prece-

dente (funzione MSS)
– CD-Changer: selezione del brano pre-

cedente.

fig. 2

A0B0357m

COMANDI SUL VOLANTE 
(fig. 2)

Sul volante sono ripetuti i comandi delle
funzioni principali dell’autoradio, che ne per-
mettono un controllo più agevole.

1. Tasto aumento volume 

2. Tasto diminuzione volume 

3. Tasto funzione Mute

4. Tasto selezione gamma di frequenza ra-
dio (FM1, FM2, FMT, MW, LW) e fonti di
ascolto disponibili (Radio - Cassette - CD-
Changer)
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Tasti regolazione volume 
di ascolto e funzione Mute

I tasti per la regolazione del volume (1)
e (2) e per l’inserimento/disinserimento
della funzione Mute (3) agiscono con le
stesse modalità dei tasti corrispondenti del-
l’autoradio.

Tasto selezione gamma
frequenza e fonti di ascolto

Per selezionare ciclicamente le gamme di
frequenza e le fonti di ascolto, premere bre-
vemente e ripetutamente il tasto (4).

Le frequenze/fonti disponibili sono: FM1,
FM2, FMT, MW, LW, CC*, CD**.

(*) Solo se è inserita la cassetta 

(**) Solo se è collegato il CD-Changer

Tasti multifunzione (5) e (6)

I tasti multifunzione (5) e (6) permetto-
no di richiamare le stazioni radio presele-
zionate, di ricercare il brano successivo/pre-
cedente durante l’ascolto di una cassetta
(funzione MSS) o di selezionare il brano
successivo/precedente durante l’ascolto di
un Compact Disc.

Premere il tasto (5) per selezionare le sta-
zioni da 1 a 6 o per ascoltare il brano suc-
cessivo della cassetta o del CD.

Premere il tasto (6) per selezionare le sta-
zioni da 6 a 1 o per ascoltare il brano pre-
cedente della cassetta o del CD.

FUNZIONI E REGOLAZIONI
(fig. 1)

Accensione dell’apparecchio

L’apparecchio si accende premendo il ta-
sto “ON” (21). Se la radio era accesa pri-
ma dello spegnimento del motore, si riac-
cenderà automaticamente al successivo av-
viamento.

Se si accende l’autoradio quando la chia-
ve di avviamento è in posizione STOP, que-
sta si spegnerà automaticamente dopo cir-
ca 20 minuti.

Con la chiave in posizione MAR il tasto
“ON” rimane sempre illuminato per facili-
tare l’accensione dell’autoradio.

Quando si riaccende l’apparecchio questo
riprende a funzionare con le stesse moda-
lità e impostazioni attive prima dello spe-
gnimento, ad eccezione del volume che, se
era regolato su un valore superiore a 20,
viene attivato con valore 20.
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Spegnimento dell’apparecchio

Per spegnere l’apparecchio mantenere pre-
muto il tasto “ON” (21).

Se si ruota la chiave di avviamento in po-
sizione STOP quando l’autoradio è accesa,
questa si spegnerà automaticamente e si
riaccenderà alla successiva rotazione della
chiave in posizione MAR, mantenendo le
stesse impostazioni ad esclusione del livel-
lo del volume che, se impostato ad un va-
lore superiore a 30, verrà comunque ripro-
dotto al valore 30.

Selezione delle funzioni
Radio/Cassetta/CD-Changer

Premendo brevemente e ripetutamente il
tasto “SRC” (6) è possibile selezionare ci-
clicamente le seguenti funzioni:

– TUNER (Radio)

– CASSETTE (solo se è inserita la cassetta)

– CHANGER (solo se è collegato il CD-
Changer).

Dopo ogni cambiamento della fonte di
ascolto viene evidenziata sul display ,per cir-
ca 2,5 secondi, la scritta relativa alla fun-
zione selezionata: TUNER (Radio), CAS-
SETTE (Cassetta musicale), CHANGER
(CD-Changer).

Le funzioni non selezionabili (ad es. “CAS-
SETTE” quando non è inserita la cassetta)
sono automaticamente disabilitate. Se non
è inserita la cassetta e non è collegato il CD-
Changer, premendo il tasto “SRC” (6) vie-
ne visualizzata sul display, per circa 2,5 se-
condi, la scritta “TUNER” (Radio).

AVVERTENZA Se si sta ascoltando la
radio con inserita una cassetta ed è colle-
gato il CD-Changer, premendo il tasto
“SRC” (6) viene selezionata l’ultima fun-
zione utilizzata fra Cassetta e CD-Changer.

Funzione Pause

Se mentre si ascolta una Cassetta o un
Compact Disc si seleziona un’altra funzione
(ad es. la radio), la riproduzione viene in-
terrotta e quando si ritorna in modalità Cas-
setta o Compact Disc, questa riprende dal
punto in cui era stata interrotta.

Se mentre si ascolta la radio viene sele-
zionata un’altra funzione, quando si ritorna
in modalità Radio, viene sintonizzata l’ulti-
ma stazione selezionata.
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Regolazione del volume

Premere il tasto “VOL+” (22) per au-
mentare il volume o il tasto “VOL-” (20)
per diminuirlo.

Premendo brevemente il tasto si ha un
cambiamento progressivo a passi. Premen-
dolo più a lungo si ha un cambiamento ve-
loce. Sul display appare per alcuni secondi
la scritta “VOL” e il livello del volume (da
0 a 66).

Se il livello del volume viene cambiato du-
rante la trasmissione di un notiziario sul traf-
fico o durante l’uso del telefono (se è in-
stallato il kit vivavoce), la nuova imposta-
zione viene mantenuta solo fino alla fine del
notiziario o della telefonata.

Funzione Mute 
(azzeramento del volume)

Per attivare la funzione Mute premere bre-
vemente (meno di 1 secondo) il tasto “z”
(21). Il volume diminuirà progressivamen-
te (funzione Soft Mute) e sul display ap-
parirà la scritta “MUTE”.

Per disattivare la funzione Mute premere
di nuovo brevemente il tasto “z” (21).
Il volume aumenterà progressivamente (fun-
zione Soft Mute) riportandosi al valore im-
postato prima dell’attivazione della funzio-
ne Mute.

La funzione Mute viene disattivata anche
premendo uno dei tasti di regolazione del
volume “VOL+” (22) o “VOL-” (20):
in questo caso si varia direttamente il volu-
me di ascolto. 

Con la funzione Mute attiva, tutte le altre
funzioni sono utilizzabili e se giunge un’infor-
mazione sul traffico con la funzione TA atti-
va o viene ricevuto un allarme di emergen-
za il messaggio ignora la funzione Mute.

Funzione Soft Mute

Quando viene inserita o disinserita la fun-
zione Mute, il volume diminuisce o aumen-
ta in modo progressivo (funzione Soft Mu-
te). La funzione Soft Mute viene attivata an-
che quando si preme uno dei sei tasti di pre-
selezione, il tasto “BN” (7) o il tasto
“ON” (21).
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Regolazione del tono

Procedere nel modo seguente:

– premere brevemente e ripetutamente
il tasto “AUD” (19) fino a quando appa-
re sul display la scritta “BASS” o “TRE-
BLE” (selezione funzione Bassi o Acuti)

– premere il tasto “�” (8) per aumen-
tare i bassi o gli acuti o il tasto “�” (10)
per diminuirli.

Premendo brevemente i tasti si ha un cam-
biamento progressivo a passi.

Premendoli più a lungo si ha un cambia-
mento veloce.

Sul display appaiono per alcuni secondi i
livelli dei bassi/acuti (da -6 a +6).

Dopo circa 5 secondi dall’ultima regola-
zione il display ritorna alla videata principale
della radio. 

Regolazione del bilanciamento

Procedere nel modo seguente:

– premere brevemente e ripetutamente
il tasto “AUD” (19) fino a quando appa-
re sul display la scritta “BALANCE” (se-
lezione funzione Bilanciamento)

– premere il tasto “�” (8) per aumen-
tare il volume relativo degli altoparlanti di
destra o il tasto “�” (10) per aumentare
il volume relativo degli altoparlanti di sini-
stra.

Premendo brevemente i tasti si ha un cam-
biamento progressivo a passi. Premendoli
più a lungo si ha un cambiamento veloce.
Sul display appaiono per alcuni secondi i li-
velli di bilanciamento da R+9 a L+9 (“R”
= destro, “L” = sinistro). Dopo circa 5 se-
condi dall’ultima regolazione il display ri-
torna alla videata principale della radio. 

Regolazione del Fader
Procedere nel modo seguente:

– premere brevemente e ripetutamente
il tasto “AUD” (19) fino a quando appa-
re sul display la scritta “FADER” (selezio-
ne funzione Fader)

– premere il tasto “�” (8) per aumen-
tare il volume relativo degli altoparlanti po-
steriori o il tasto “�” (10) per aumenta-
re il suono proveniente dagli altoparlanti an-
teriori.

Premendo brevemente i tasti si ha un cam-
biamento progressivo a passi. Premendoli
più a lungo si ha un cambiamento veloce.
Sul display appaiono per alcuni secondi i li-
velli di fader da R+9 a F+9 (“R” = poste-
riore, “F” = anteriore).

Dopo circa 5 secondi dall’ultima regola-
zione il display ritorna alla videata principale
della radio. 

Funzione Loudness
La funzione Loudness migliora l’equilibrio

timbrico del suono durante l’ascolto a bas-
so livello, aumentando i toni bassi e acuti.
Si esclude quando il volume è regolato sul
massimo. Per attivare/disattivare la fun-
zione mantenere premuto il tasto “AUD”
(19) fino al segnale acustico. La condizio-
ne della funzione (inserita o disinserita) vie-
ne evidenziata sul display per alcuni secon-
di dalla scritta “LD ON” o “LD OFF”. 
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PREDISPOSIZIONE TELEFONO

Se sulla vettura è installato il kit vivavoce,
quando viene ricevuta una chiamata telefo-
nica, il volume viene azzerato automatica-
mente (funzione Mute) e sul display appa-
re la scritta “TEL MUTE”.

RADIO (fig. 1)

Quando si accende l’apparecchio viene fat-
ta ascoltare l’ultima funzione selezionata
prima dello spegnimento (Radio, Cassetta
o CD-Changer).

Per selezionare la funzione Radio mentre
si sta ascoltando una cassetta o un Compact
Disc, premere brevemente e ripetutamente
il tasto “SRC” (6) fino a quando non vie-
ne selezionata tale funzione.

Selezione della banda 
di frequenza

Se si è in modalità Radio, premere breve-
mente e ripetutamente il tasto “BN” (7)
per selezionare la banda di ricezione desi-
derata.

Ogni volta che si preme il tasto vengono
selezionate ciclicamente le bande “FM1”,
“FM2”, “FMT”, “MW” e “LW” evi-
denziate dalle rispettive scritte sul display.

La banda FM è divisa nelle sezioni: FM1,
FM2 e FMT. La banda di ricezione FMT è
riservata alle emittenti memorizzate auto-
maticamente con la funzione Autostore. 

La radio è sempre predisposta per riceve-
re stazioni in modalità RDS (Radio Data Sy-
stem).

Tasti di preselezione

I tasti con i simboli da 1 a 6 (“18”,
“17”, “16”, “15”, “14”, “13”) con-
sentono di impostare le seguenti presele-
zioni:

– 18 nella banda FM (6 in FM1, 6 in
FM2, 6 in FMT)

– 6 nella banda MW

– 6 nella banda LW

– 6 tipi di programmazione PTY (solo nel
modo FM quando è selezionato il modo
PTY).

Per richiamare una stazione preseleziona-
ta, scegliere la banda di frequenza deside-
rata e poi premere brevemente (meno di
1 secondo) il relativo tasto di preselezione
(da 1 a 6). Sul display appariranno per al-
cuni secondi il numero della stazione pre-
selezionata e la relativa frequenza prima che
appaiano la banda di frequenza e il nome
della stazione RDS.
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Memorizzazione dell’ultima
stazione ascoltata

La radio mantiene automaticamente in me-
moria l’ultima stazione ascoltata per ogni
banda di ricezione, che viene quindi sinto-
nizzata quando si accende la radio o si cam-
bia la banda di ricezione.

Sintonia automatica

Premere brevemente (meno di 1 secon-
do) il tasto “�” (8) o “�” (10) per ini-
ziare la ricerca automatica della sintonia per
la successiva stazione che è possibile rice-
vere nella direzione selezionata. 

Se il tasto “�” (8) o “�” (10) viene
premuto più a lungo (oltre 1 secondo) ini-
zia la ricerca rapida: una volta sintonizzati
sulla prima stazione ben ricevibile, il sinto-
nizzatore si ferma per circa 1 secondo (in
Mute) prima che la ricerca rapida prosegua.
Quando il tasto viene rilasciato, il sintoniz-
zatore si arresta sulla successiva stazione ri-
cevibile. 

Se è attiva la funzione TA (informazioni sul
traffico), il sintonizzatore cerca solo le sta-
zioni che trasmettono notiziari sul traffico. 

Se è attiva la funzione PTY, il sintonizza-
tore cerca solo le stazioni PTY. Durante la ri-
cerca, il display mostra alternativamente il
tipo di programma e la scritta “SEARCH”.

Se la stazione sulla quale si blocca il sin-
tonizzatore è una delle stazioni memoriz-
zate con i tasti di preselezione, sul display
apparirà il numero di preselezione per al-
cuni secondi.

Sintonia manuale

Permette di ricercare manualmente le sta-
zioni nella banda prescelta.

– Selezionare la banda con il tasto “BN”
(7): FM1, FM2, FMT, MW o LW.

– Premere brevemente e ripetutamente
il tasto “¯¯” (12) o “˙ ”̇ (9). 

– Se il tasto viene premuto più a lungo
(oltre 1 secondo) si ottiene l’avanzamen-
to veloce della ricerca, che si arresta al rila-
scio del tasto.

Per attivare la ricerca manuale della sin-
tonia è necessario disinserire le funzioni PTY
e AF (frequenze alternative), se inserite. 

Se la stazione sintonizzata è una delle sta-
zioni memorizzate con i tasti di preselezio-
ne, sul display apparirà il numero di prese-
lezione per alcuni secondi.

Scansione delle stazioni
(funzione Scan)

Mantenendo premuto il tasto “SRC” (6)
fino al segnale acustico, si avvia la scansio-
ne delle stazioni nella banda di frequenza
selezionata (FM, MW,LW). Ogni stazione
trovata verrà riprodotta per alcuni secondi
e il nome e la frequenza lampeggeranno sul
display. Durante la ricerca sul display appa-
rirà per alcuni secondi una delle scritte “FM-
SCAN”, “AM-SCAN” o “PTY-SCAN”.

Se è attivata la funzione TA (informazio-
ni sul traffico), il sistema cercherà solamente
le stazioni che trasmettono notiziari sul traf-
fico. Se è attivata la funzione PTY, il siste-
ma cercherà solamente le stazioni PTY.

Quando si attiva la funzione Scan, tutte le
altre funzioni vengono annullate. 

Se si desidera continuare ad ascoltare una
stazione selezionata durante la scansione,
premere di nuovo il tasto “SRC” (6).

La funzione Scan viene interrotta nei se-
guenti casi:

– spegnendo l’apparecchio 

– premendo il tasto “SRC” (6)

– premendo il tasto “�” (8) o “�”
(10) (inizia la sintonia manuale o auto-
matica)
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– premendo uno dei tasti di preselezione

– attivando la funzione Autostore (me-
morizzazione automatica)

– attivando/disattivando la funzione PTY

– cambiando la banda di frequenza sele-
zionata

– premendo il tasto “AUD” (19)

– premendo il tasto “MENU” (11)

– quando si trova una stazione che tra-
smette un notiziario sul traffico, se la fun-
zione TA è attivata

– inserendo una cassetta.

In ogni caso la funzione di ricerca verrà di-
sattivata dopo la scansione della banda di
frequenza, anche nel caso in cui non ven-
ga selezionata alcuna stazione.

Scansione delle stazioni
preselezionate

Premere a lungo il tasto “MENU” (11)
per avviare la scansione delle stazioni pre-
selezionate nell’attuale banda di frequenza:

– FM: FM1 1, FM1 2, ..., FM1 6, FM2
1, FM2 2, ... FM2 6, FMT 1,
FMT 2, ..., FMT 6

– MW: MW 1, MW 2, ..., MW 6

– LW: LW 1, LW 2, ..., LW 6.

Ciascuna preselezione verrà riprodotta per
alcuni secondi e il suo nome o frequenza
lampeggerà sul display, se l’intensità del se-
gnale è sufficiente. Nel passaggio da una
preselezione all’altra sul display appare per
circa 2 secondi la scritta “SCAN”.

Nei primi 2 secondi in cui viene ascoltata
la nuova stazione preselezionata, sul display
viene mostrata la banda di frequenza attuale
e il numero del tasto di preselezione.

Se è attivata la funzione TA (informazio-
ni sul traffico), il sistema cercherà solamente
le stazioni che trasmettono notiziari sul traf-
fico.

La funzione Scan delle stazioni presele-
zionate viene interrotta nei seguenti casi:

– spegnendo l’apparecchio 

– premendo il tasto “BN” (7)

– premendo il tasto “�” (8) o “�”
(10) (inizia la sintonia manuale o auto-
matica)

– premendo uno dei tasti di preselezione

– attivando la funzione Autostore (me-
morizzazione automatica)

– attivando/disattivando la funzione PTY

– cambiando la fonte di ascolto (Casset-
ta, CD-Changer)

– cambiando il livello FM o la banda di fre-
quenza selezionata

– premendo il tasto “AUD” (19)

– premendo il tasto “MENU” (11)

– quando si trova una stazione che tra-
smette un notiziario sul traffico, se la fun-
zione TA è attivata

– inserendo una cassetta.

Se non viene selezionata alcuna presele-
zione, verrà ripresa la riproduzione della sta-
zione selezionata in precedenza.
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Memorizzazione manuale 
di una stazione

La stazione che si sta ascoltando può es-
sere memorizzata nella gamma seleziona-
ta con i tasti (18), (17), (16), (15),
(14), (13) numerati da 1 a 6.

Mantenere premuto uno di questi tasti (da
1 a 6) fino al segnale acustico di conferma.
A memorizzazione avvenuta, il display mo-
stra il numero del tasto dove è stata me-
morizzata l’emittente.

Funzione Autostore
(memorizzazione automatica
delle stazioni)

Per attivare la funzione Autostore (me-
morizzazione automatica) mantenere pre-
muto il tasto “BN” (7) fino al segnale acu-
stico di conferma. Con questa funzione la
radio memorizza automaticamente le sta-
zioni con il segnale più forte in ordine de-
crescente di intensità del segnale nella ban-
da di frequenza FMT.

AVVERTENZA Attivando la funzione Au-
tostore si cancellano le stazioni preceden-
temente memorizzate nella banda FMT.

Se è attiva la funzione TA (informazioni
sul traffico), verranno memorizzate solo le
stazioni che inviano informazioni sul traffi-
co. Questa funzione può essere attivata an-

che durante l’ascolto di una cassetta o di un
Compact Disc.

Durante la fase di memorizzazione auto-
matica sul display viene visualizzata la scrit-
ta “A-STORE”. Per interrompere il pro-
cesso di memorizzazione automatica pre-
mere di nuovo il tasto “BN” (7): la radio
ritornerà a sintonizzarsi sulla stazione ascol-
tata prima dell’attivazione della funzione
Autostore.

Al termine della funzione di Autostore (me-
morizzazione automatica) la radio si sinto-
nizza automaticamente sulla prima stazio-
ne preselezionata nella banda FM1.

Sui tasti (18), (17), (16), (15), (14),
(13) numerati da 1 a 6, vengono ora me-
morizzate automaticamente le stazioni che
presentano un segnale forte in quel mo-
mento nella banda preselezionata. 

A memorizzazione effettuata l’autoradio
si sintonizza automaticamente sulla fre-
quenza memorizzata sul tasto 1 (18).

Ogni stazione viene memorizzata una so-
la volta, tranne nel caso di programmi re-
gionali che in alcuni casi potrebbero essere
memorizzati due volte.

Durante il processo di memorizzazione au-
tomatica sul display viene visualizzata la
scritta “A-STORE”. 

Il comportamento dell’apparecchio duran-
te la fase attiva della funzione Autostore è
il seguente:

– all’inizio della funzione Autostore tutte
le altre funzioni vengono disabilitate

– l’eventuale variazione del volume non
viene evidenziata sul display

– premendo uno dei tasti delle funzioni ra-
dio (ad es. “PTY” (2), “˙ ”̇ (9), “¯¯”
(12), (18), (17), (16), (15), (14),
(13) il processo di memorizzazione auto-
matica viene interrotto, viene sintonizzata
l’ultima stazione ascoltata prima dell’atti-
vazione della funzione Autostore e viene
eseguita la funzione associata al tasto pre-
muto

– premendo il tasto “AF-TA” (1) du-
rante il processo di memorizzazione auto-
matica, quest’ultimo verrà interrotto, la fun-
zione TA (informazioni sul traffico) verrà at-
tivata/disattivata e un nuovo processo di
memorizzazione automatica verrà iniziato

– cambiando la fonte di ascolto (Radio,
Cassette, CD-Changer) durante il processo
di memorizzazione automatica, la funzione
Autostore non viene interrotta.
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AVVERTENZA Talvolta la funzione Au-
tostore non riesce a trovare 6 stazioni dal se-
gnale forte. In questo caso i tasti di presele-
zione liberi verranno rappresentati sul display,
per circa 2 secondi, da 4 trattini e verrà ri-
prodotta l’ultima emittente ascoltata.

Ascolto stazioni memorizzate

Procedere nel modo seguente:

– selezionare la banda di frequenza de-
siderata (FM, MW, LW)

– premere brevemente uno dei sei tasti di
memoria delle stazioni.

Sul display appare un numero che corri-
sponde a quello del tasto.

Nelle bande FM1, FM2 e FMT, se la rice-
zione non è buona e la funzione AF di ri-
cerca delle frequenze alternative è attiva,
viene automaticamente ricercata una sta-
zione dal segnale più forte che trasmette
lo stesso programma. 

Funzione AF 
(ricerca frequenze alternative)

Nell’ambito del sistema RDS l’autoradio
può funzionare con due differenti modalità:

– AF ON: ricerca attiva delle frequenze
alternative 

– AF OFF: ricerca delle frequenze alter-
native non attiva.

Quando il segnale della stazione RDS sin-
tonizzata si indebolisce, possono verificarsi
due casi:

– Nella modalità AF ON il sistema RDS at-
tiva, con le trasmittenti abilitate, la sinto-
nia automatica della frequenza ottimale del-
la stazione scelta e pertanto l’autoradio sin-
tonizza automaticamente la stazione col se-
gnale più forte che trasmette lo stesso pro-
gramma. Durante il viaggio si potrà così con-
tinuare ad ascoltare la stazione scelta sen-
za dover modificare la frequenza quando
si cambia zona. Naturalmente è necessa-
rio che la stazione in ascolto sia ricevibile
nella zona che si sta attraversando.

– Nella modalità AF OFF l’autoradio non
effettua la sintonizzazione automatica del-
la stazione più forte ed è necessario ricer-
carla manualmente tramite i tasti di sinto-
nia.

Per attivare/disattivare la ricerca delle fre-
quenze alternative AF della stazione scel-
ta, mantenere premuto il tasto “AF-TA”
(1) fino al segnale acustico. Il nome RDS
(se disponibile) rimane visualizzato sul di-
splay e se la funzione AF è stata attivata ap-
pare il simbolo “AF”.

Se la radio sta funzionando nella banda
AM, quando viene premuto il tasto “AF-
TA” (1) passa alla banda FM sull’ultima
stazione selezionata.

Funzione TA 
(informazioni sul traffico)

Alcune stazioni in banda FM (FM1, FM2
ed FMT) sono abilitate a trasmettere an-
che informazioni sulle condizioni del traffi-
co. In tal caso appare sul display la scritta
“TP”.

Per attivare/disattivare la funzione TA di
notiziario sul traffico premere brevemente
(meno di 1 secondo) il tasto “AF-TA” (1).

Pertanto le condizioni di ascolto e le rela-
tive indicazioni riportate sul display posso-
no essere le seguenti:

– TA e TP: si è sintonizzati su una sta-
zione che invia informazioni sul traffico e
la funzione informazioni sul traffico è attiva
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– TP: si è sintonizzati su una stazione che
invia informazioni sul traffico ma la funzio-
ne informazioni sul traffico non è attiva

– TA(*): la funzione informazioni sul traf-
fico è attiva ma si è sintonizzati su una sta-
zione che non invia informazioni sul traffico 

– TA e TP non presenti sul display: si è
sintonizzati su una stazione che non invia
informazioni sul traffico e la funzione infor-
mazioni sul traffico non è attiva.

(*) Se la funzione TA informazioni sul traffico è
attiva, ma la stazione radio selezionata non in-
via informazioni sul traffico, l’apparecchio emet-
te un segnale acustico ogni 30 secondi. 

Con la funzione TA (informazioni sul traf-
fico) è possibile:

a) effettuare la ricerca delle sole stazioni
RDS che trasmettono in banda FM, abi-
litate a trasmettere informazioni sul
traffico

b) ricevere informazioni sul traffico anche
se è in funzione il lettore di cassette o
il CD-Changer

c) ricevere informazioni sul traffico ad un
volume minimo prestabilito anche con
volume della radio azzerato.

Di seguito vengono riportate le operazioni
da eseguire per ciascuna delle tre condizio-
ni sopra indicate.

a) Per ricevere le stazioni abilitate a tra-
smettere informazioni sul traffico: 

– selezionare la banda FM1, FM2 o FMT

– premere brevemente (meno di 1 se-
condo) il tasto “AF-TA” (1) in modo che
sul display appaia la sigla “TA”.

– premere i tasti di sintonia “˙ ”̇ (9)
o “¯ ”̄ (12).

Per memorizzare le emittenti con la fun-
zione TA attiva, eseguire le operazioni di me-
morizzazione (vedi paragrafo “Memoriz-
zazione manuale di una stazione”).

b) Se si desidera ricevere informazioni sul
traffico durante l’ascolto di una cassetta o
di un Compact Disc, prima di inserire la cas-
setta o attivare il CD-Changer, sintonizzarsi
su un’emittente abilitata a trasmettere infor-
mazioni sul traffico (TP) e attivare la fun-
zione TA. Se da questa stazione, durante l’a-
scolto della cassetta o del Compact Disc, ver-
ranno trasmesse informazioni sul traffico,
verrà temporaneamente arrestata la ripro-
duzione del nastro o del Compact Disc che
riprenderà automaticamente dopo la fine del
messaggio. All’inizio della ricezione delle
informazioni sul traffico sul display appare
brevemente la scritta “INFO TRA”, men-

tre il display continua a fornire l’ultima in-
dicazione (frequenza, nome, tempo del CD
ecc.).

Se il lettore di cassette o il CD-Changer
sono già in funzione e si desidera allo stes-
so tempo ricevere informazioni sul traffico,
premendo brevemente (meno di 1 secon-
do) il tasto “AF-TA” (1) la radio si sinto-
nizza sull’ultima stazione ascoltata della
banda FM, la funzione TA informazioni sul
traffico viene attivata e i messaggi sul traf-
fico verranno trasmessi. Se la stazione se-
lezionata non invia informazioni sul traffico,
inizia la ricerca automatica di una stazione
abilitata.

Se si vuole interrompere il messaggio re-
lativo alle informazioni sul traffico, preme-
re brevemente (meno di 1 secondo) il tasto
“AF-TA” (1) durante la trasmissione del
messaggio stesso.

c) Per ricevere informazioni sul traffico pur
non ascoltando la radio: 

– attivare la funzione TA premendo bre-
vemente (meno di 1 secondo) il tasto “AF-
TA” (1), in modo che sul display appaia
la scritta “TA”

– sintonizzarsi su un’emittente abilitata a
trasmettere informazioni sul traffico in mo-
do che sul display appaia la scritta “TP” por-
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tare a zero il livello del volume mantenen-
do premuto il tasto “VOL-” (20). 

In questo modo se verranno trasmesse dal-
la stessa emittente informazioni sul traffico,
queste verranno ascoltate ad un volume mi-
nimo prefissato. 

AVVERTENZA In alcuni Paesi esistono
stazioni radio che, pur avendo la funzione
TP attiva (sul display appare la scritta
“TP”), non trasmettono informazioni sul
traffico.

Se la radio sta funzionando nella banda
AM, quando viene premuto il tasto “AF-
TA” (1) passa alla banda FM sull’ultima
stazione ascoltata. Se la stazione selezio-
nata non invia informazioni sul traffico (scrit-
ta “TP” non presente sul display), inizia
la ricerca automatica di una stazione abili-
tata.

Il volume con cui viene trasmesso il noti-
ziario sul traffico varia in funzione del volu-
me di ascolto:

– volume di ascolto inferiore al valore 30:
volume del notiziario sul traffico uguale a
20 (valore fisso)

– volume di ascolto superiore al valore 30:
volume del notiziario sul traffico uguale al
volume di ascolto + 1.

Se si varia il volume durante un notizia-
rio sul traffico, il valore non viene eviden-
ziato sul display ed il nuovo valore viene
mantenuto solo per il notiziario in corso.

Durante un notiziario sul traffico è possi-
bile attivare le funzioni di regolazione del-
l’audio con il tasto “AUD” (19). I nuovi
valori impostati verranno mantenuti anche
al termine del notiziario.

AVVERTENZA Se la funzione TA è at-
tiva e l’emittente sintonizzata non è abili-
tata a fornire informazioni sul traffico o non
è più in grado di trasmettere tali informa-
zioni (sul display non appare la scritta
“TP”), allora dopo circa 1 minuto in cui
l’autoradio si trova in queste condizioni:

– se si sta ascoltando una cassetta o un
Compact Disc viene ricercata automatica-
mente un’altra stazione abilitata a tra-
smettere le informazioni sul traffico

– se si sta ascoltando la radio viene emes-
so un segnale acustico per avvisare che non
è possibile ricevere informazioni sul traffico;
per interromperlo ci si deve sintonizzare su
un’emittente abilitata a fornire informazio-
ni sul traffico oppure disattivare la funzio-
ne TA. 

Ricezione allarme di emergenza

L’autoradio è predisposta per ricevere in
modalità RDS annunci di emergenza in ca-
so di circostanze eccezionali o di eventi che
possono causare pericoli di carattere gene-
rale (terremoti, inondazioni, ecc.), qualora
vengano trasmessi dall’emittente sintoniz-
zata.

Questa funzione è attivata automatica-
mente e non può essere disattivata.

Funzione Program Type (PTY)
(selezione di un tipo 
di programma)

Per attivare la funzione PTY, che consen-
te di dare la massima precedenza di ascol-
to ai programmi PTY, quando presenti, che
possono riguardare messaggi di emergenza
o argomenti vari (es. musica, notiziari), pre-
mere brevemente il tasto “PTY” (2) fin-
ché appare sul display la scritta “PTY” e
l’argomento dell’ultima stazione ascoltata
(ad es. “NEWS”).

AVVERTENZA Per attivare la funzione
PTY si dev’essere nella banda FM.

Se la stazione non trasmette in modalità
PTY, appare sul display per 5 secondi la scrit-
ta “NO-PTY”.

Dopo 2 secondi viene visualizzato il nome
della stazione o la frequenza.

ClubAlfa.it

ClubAlfa.it



A
U
TO

R
A
D
IO

 C
O

N
 L

ET
TO

R
E 

D
I 

C
A
S
S
ET

TE

26

La lista dei vari argomenti comprende: 

NEWS (Notizie)

AFFAIRS (Avvenimenti di oggi)

INFO (Informazioni)

SPORT (Sport)

EDUCATE (Educazione)

DRAMA (Teatro)

CULTURE (Cultura)

SCIENCE (Scienza)

VARIED (Varietà)

POP M (Pop)

ROCK M (Rock)

M, O, R, M Middle of the Road Music
(Musica di strada)

LIGHT M (Musica leggera)

CLASSICS (Musica classica)

OTHER M (Altra musica)

Per cambiare il tipo di programma PTY pre-
mere i tasti “¯̄ ” (12) o “˙̇ ” (9) o uno
dei 6 tasti di preselezione. Se il display mo-
stra la frequenza o il nome dell’emittente,
premendo i tasti “¯¯” (12) o “˙ ”̇ (9)
verrà visualizzato il tipo del programma at-
tuale.

Per memorizzare l’attuale tipo di pro-
gramma su uno dei 6 tasti di preselezione,
premere a lungo (oltre 1 secondo) il tasto
di preselezione. La memorizzazione è con-
fermata da un segnale acustico. Per cerca-
re una stazione con questo programma ve-
dere i paragrafi “Sintonia automatica” e
“Scansione delle stazioni (Funzione Scan)”.

Se non è disponibile alcuna stazione con
questo tipo di programma il sistema emet-
te un segnale acustico, viene riprodotta la
stazione selezionata precedentemente e sul
display appare per circa 2 secondi la scritta
“NO-PTY”.

Per disattivare la funzione PTY premere
di nuovo brevemente il tasto “PTY” (2).

Controllo del tipo 
di programma PTY della stazione

Per conoscere il tipo di programma PTY del-
la stazione in ascolto, mantenere premuto
il tasto “PTY” (2) fino al segnale acusti-
co. Dopo il segnale acustico sul display ap-
pare il tipo di programma (vedere il para-
grafo precedente) offerto dalla stazione sin-
tonizzata. Se la stazione non ha alcun co-
dice PTY, sul display appare la scritta “NO-
PTY”. Dopo circa 5 secondi sul display ap-
parirà nuovamente il nome RDS o la fre-
quenza della stazione sintonizzata.

Funzione EON 
(Enhanced Other Network)

In alcuni Paesi sono attivi dei circuiti che
raggruppano più emittenti abilitate a tra-
smettere informazioni sul traffico. In questo
caso il programma della stazione che si sta
ascoltando, sarà temporaneamente inter-
rotto per ricevere le informazioni sul traffico
(solo con funzione TA attiva), ogni volta che
queste vengano trasmesse da una delle
emittenti dello stesso circuito. 

Scrolling delle trasmissioni 

E’ possibile ricevere diversi programmi nel-
lo stesso network e farne lo scrolling (solo
nella banda FM) – ad es.: NDR1, NDR2,
NDR3, NDR4, N-JOY...

Per attivare questa funzione, premere bre-
vemente il tasto “AF-TA” (1) per attivare
la funzione AF. Poi l’utente può iniziare lo
scrolling premendo i tasti “˙ ”̇ (9) o
“¯¯” (12).

AVVERTENZA L’emittente deve essere
stata ricevuta in precedenza almeno una vol-
ta.

Emittenti stereofoniche

Se il segnale in arrivo è debole, la ripro-
duzione viene automaticamente commuta-
ta da Stereo a Mono.
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MENU (fig. 1)

Funzioni del tasto “MENU” (11) 

Per attivare la funzione Menù premere bre-
vemente (meno di 1 secondo) il tasto
“MENU” (11). Sul display appare la scrit-
ta “MENU”. Dopo circa 2 secondi sul di-
splay appare la scritta “MEN REG-ON”.

Per scorrere le funzioni del Menù usare i
tasti “�” (8) o “�” (10). Per attivare/
disattivare la funzione selezionata usare i
tasti “˙ ”̇ (9) o “¯ ”̄ (12).

Sul display appare lo stato attuale della
funzione selezionata.

Le funzioni gestite dal Menù sono:

– REG (Programmi regionali)

– CDC (Dati del CD-Changer, se installa-
to)

– HICUT (Riduzione degli acuti)

– PHONE (Volume del telefono, se in-
stallato)

– RM (Radio-monitor)

– SENS DX/LO (Sensibilità di sinto-
nizzazione)

– IGN TIME (Modalità di spegnimento).

Per uscire dalla funzione di Menù preme-
re di nuovo il tasto “MENU” (11).

Funzione ricezione trasmissioni
regionali (REG)

Alcune emittenti a diffusione nazionale tra-
smettono, in determinati orari del giorno,
dei programmi regionali diversi da regione
a regione. Questa funzione consente di sin-
tonizzarsi solo su emittenti locali (regiona-
li). Pertanto, se si sta ascoltando un pro-
gramma regionale e si desidera rimanere
sintonizzati sullo stesso, si deve attivare la
funzione.

Per attivare /disattivare la funzione usare
i tasti “˙ ”̇ (9) o “¯¯” (12).

Sul display appare lo stato attuale della
funzione:

– “REG-ON”: funzione attiva

– “REG-OFF”: funzione disattivata.

Se, con la funzione disattivata, si è sinto-
nizzati su una stazione regionale operante
in una determinata area e si entra in un’a-
rea diversa, viene ricevuta la stazione re-
gionale della nuova area.

AVVERTENZA Quando la funzione è di-
sattivata (“REG-OFF”) ed è attiva la fun-
zione AF (frequenze alternative) l’autora-
dio si sintonizza automaticamente sulla fre-
quenza con maggior segnale dell’emittente
selezionata.

Funzione di visualizzazione dati
del CD-Changer (CDC) 
(se installato)

È possibile selezionare questa funzione so-
lo se è collegato un CD-Changer. In questo
caso sul display appare la scritta “CDC-DI-
SP”.

Per cambiare la funzione usare i tasti
“˙ ”̇ (9) o “¯¯” (12). 

Sul display appare l’impostazione attuale
tra le due possibili: “TIME” e “CD-NR”.
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Funzione di riduzione degli acuti
(HICUT)

Questa funzione permette la riduzione di-
namica degli acuti, in accordo col segnale
trasmesso.

Per attivare /disattivare la funzione usare
i tasti “˙ ”̇ (9) o “¯¯” (12).

Sul display appare lo stato attuale della
funzione:

– “HICUT ON”: funzione attiva

– “NO HICUT”: funzione disattivata.

Funzione regolazione volume 
del telefono (PHONE)

Con questa funzione si può regolare (im-
postazione da 1 a 66) o escludere (impo-
stazione OFF) l’audio del telefono. 

Per regolare o escludere l’audio usare i
tasti “˙ ”̇ (9) o “¯¯” (12).

Sul display appare lo stato attuale della
funzione:

– “PHONE 23”: funzione attiva con
impostazione del vo-
lume 23

– “PHONE OFF”: funzione disattivata.

Funzione Radio Monitor (RM)

Questa funzione permette di ascoltare la
radio mentre si avvolge/riavvolge il nastro
della cassetta.

Normalmente durante l’avvolgimento/riav-
volgimento rapido del nastro, la radio non
emette suoni; se si vuole, attivando la fun-
zione RM si può ascoltare la radio durante
questa fase.

Per attivare /disattivare la funzione usare
i tasti “˙ ”̇ (9) o “¯¯” (12).

Sul display appare lo stato attuale della
funzione:

– “RM-ON”: funzione attiva

– “RM-OFF”: funzione disattivata.
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Regolazione della sensibilità 
del sintonizzatore (SENS DX/LO)

Questa funzione permette di modificare la
sensibilità della ricerca automatica delle sta-
zioni radio. Quando è impostata la sensibi-
lità bassa “SENS-LO” vengono ricercate
solo le emittenti con ottima ricezione; quan-
do è impostata la sensibilità alta “SENS-
DX” vengono invece ricercate tutte le emit-
tenti. Pertanto, se ci si trova in una zona do-
ve trasmettono numerose emittenti e si vuo-
le selezionare solo quelle con il segnale più
forte, impostare la sensibilità bassa “SENS-
LO”. 

Per impostare la sensibilità usare i tasti
“˙ ”̇ (9) o “¯¯” (12).

Sul display appare lo stato attuale della
funzione:

– “SENS-LO”: sensibilità bassa 

– “SENS-DX”: sensibilità alta.

Modalità di spegnimento
(funzione IGN TIME) 

Mediante questa funzione è possibile sce-
gliere se alla rotazione della chiave di av-
viamento in posizione STOP, l’autoradio si
debba spegnere immediatamente (00
MIN) o rimanere accesa per 20 minuti
(20 MIN).

Dopo aver selezionato la funzione “IGN TI-
ME” nel menù mediante i tasti “�” (8) op-
pure “�” (10) sul display appare la scritta
“IGN TIME”.

Per cambiare l’impostazione utilizzare i ta-
sti “˙ ”̇ (9) oppure “¯¯” (12).

Le impostazioni disponibili sono due:

– “00 MIN”: l’autoradio si spegne im-
mediatamente alla rotazione della chiave di
avviamento in posizione STOP

– “20 MIN”: l’autoradio rimane accesa
per 20 minuti dopo la rotazione della chia-
ve di avviamento in posizione STOP.

LETTORE DI CASSETTE 
(fig. 1)

La vostra autoradio è equipaggiata con un
lettore di cassette per la riproduzione di un
nastro magnetico.

E’ presente la funzione Autoreverse che
permette di ascoltare entrambi i lati del na-
stro senza dover girare la cassetta.

L’inserimento e l’espulsione della cassetta
sono facilitati da un meccanismo motoriz-
zato.

Selezione del lettore di cassette

Per attivare il lettore di cassette, anche
quando l’apparecchio è spento, inserire la
cassetta nel vano (4) con il nastro rivolto
a destra. Se la cassetta è già inserita, ac-
cendere l’apparecchio quindi premere bre-
vemente e ripetutamente il tasto “SRC”
(6) per selezionare la funzione “CAS-
SETTE”.

Riproduzione della cassetta

Dopo aver attivato il lettore di cassette,
la riproduzione del nastro inizia automati-
camente e sul display appare la scritta
“CASSETTE” per circa 2,5 secondi. Suc-
cessivamente sul display appare una delle
scritte “SIDE A” o “SIDE B” in funzione
del lato del nastro riprodotto. Quando si in-
serisce la cassetta, il lettore inizia la lettura
del lato 1 del nastro. 

Se nell’autoradio è inserita la cassetta, sul
display appare la scritta “CC-IN”, che ri-
mane sempre presente sul display anche
quando si selezionano modalità di funzio-
namento diverse (funzione Radio o CD-Chan-
ger). Il simbolo scompare dopo l’espulsione
della cassetta.
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Cambio della direzione di
riproduzione del nastro

Alla fine della riproduzione del nastro il
lato della cassetta viene cambiato automa-
ticamente (funzione Autoreverse). 

Sul display viene evidenziato il lato della
cassetta che viene ascoltato.

Per cambiare il lato della cassetta prima
della fine del nastro, premere il tasto “¯ ”̇
(3) (funzione Reverse); l’indicazione sul di-
splay cambierà di conseguenza.

Ricerca brano
precedente/successivo 
(funzione MSS)

Premere il tasto “�” (8), per ascoltare
il brano successivo della cassetta e due vol-
te il tasto “�” (10) per ascoltare il brano
precedente. Nel primo caso il nastro avan-
zerà rapidamente fino al raggiungimento del
brano successivo, da dove riprenderà l’a-
scolto. Durante l’avanzamento rapido sul di-
splay appare la scritta “MSS FF” seguita
dal numero dei brani successivi da omette-
re.

Premere il tasto “�” (10), durante l’a-
scolto di un brano per riprodurre nuovamente
il brano dall’inizio; ripremere ulteriormente
il tasto per ascoltare il brano precedente.

Durante il riavvolgimento sul display ap-
pare la scritta “MSS FR” seguita dal nu-
mero dei brani precedenti da omettere.

Mantenere premuti questi tasti per anda-
re avanti/indietro del numero di brani de-
siderato.

La ricerca del brano viene interrotta nei se-
guenti casi:

– Quando si modifica la fonte di ascolto

– Quando si espelle la cassetta 

– In caso di inversione della direzione di
ascolto del nastro

– Quando si inizia si attiva/disattiva una
funzione che necessita del display per le nuo-
ve informazioni 

– Quando si spegne l’apparecchio

– Quando si attivano le funzioni TA (infor-
mazioni sul traffico), Tel-mute e PTY31. Do-
po il messaggio l’apparecchio ritorna al mo-
do di riproduzione 

– Quando si preme il tasto “˙ ”̇ (9) o
“¯¯” (12).
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Avanzamento/riavvolgimento
rapido del nastro

Per far avanzare velocemente il nastro del-
la cassetta premere il tasto “˙ ”̇ (9) o
“¯¯” (12) in funzione del senso di scor-
rimento del nastro. Sul display appare la
scritta della direzione selezionata:

– “FORWARD” (avanzamento)

– “REWIND” (riavvolgimento).

Per interrompere l’avanzamento/riavvol-
gimento rapido del nastro, premere nuova-
mente il tasto “˙ ”̇ (9) o “¯¯” (12).

La funzione di avanzamento/riavvolgi-
mento rapido del nastro viene interrotta nei
seguenti casi:

– Quando si modifica la fonte di ascolto

– Quando si espelle la cassetta 

– In caso di inversione della direzione di
ascolto del nastro

– Quando si inizia si attiva/disattiva una
funzione che necessita del display per le nuo-
ve informazioni 

– Quando si spegne l’apparecchio

– Quando si attivano le funzioni TA (infor-
mazioni sul traffico), Tel-mute e PTY31. 

Dopo il messaggio l’apparecchio ritorna al
modo di riproduzione 

– Quando si preme il tasto “�” (8) o
“�” (10).

Funzione pausa

Per mettere in pausa il lettore di cassette
premere il tasto di preselezione 3 (16). Sul
display apparirà la scritta “PAUSE”. 

Per riprendere l’ascolto del brano, preme-
re nuovamente il tasto di preselezione 3
(16).

La funzione di pausa viene automatica-
mente annullata cambiando la fonte di ascol-
to.

Scansione dei brani 
(funzione Scan)

La funzione permette di ascoltare tutti i
brani contenuti nella cassetta.

Mantenere premuto il tasto “SRC” (6)
fino al segnale acustico per riprodurre i pri-
mi 10 secondi di ogni brano presente sul na-
stro. Durante la riproduzione del brano e la
ricerca dell’inizio del brano successivo, sul
display apparirà la scritta “SCAN”. Premere
nuovamente il tasto “SRC” (6) per inter-
rompere la scansione durante l’ascolto di un
brano: sul display scomparirà la scritta
“SCAN” e la cassetta verrà riprodotta a par-
tire da tale brano.

L’ordine di scansione dei brani è il 
seguente:

– dal brano riprodotto fino alla fine dei bra-
ni dello stesso lato del nastro

– cambio del lato di riproduzione e scan-
sione di tutti i brani del lato stesso

– nuovo cambio del lato di riproduzione e
scansione di tutti i brani del lato. Alla fine
della riproduzione dei brani del lato la fun-
zione viene disattivata.
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La funzione Scan viene interrotta nei se-
guenti casi:

– spegnendo l’apparecchio 

– premendo nuovamente il tasto “SRC”
(6) per continuare l’ascolto del brano at-
tualmente riprodotto

– attivando la funzione Pausa

– premendo un tasto per la ricerca nelle
4 direzioni 

– premendo il tasto “¯ ”̇ (3) (Autore-
verse)

– premendo il tasto “AUD” (19)

– se la funzione TA è attiva e la stazione
selezionata sta trasmettendo un notiziario
sul traffico

– premendo il tasto “MENU” (11).

Funzione DOLBY B

Premere il tasto “M” (17) per attiva-
re/disattivare la funzione Dolby B (dispo-
sitivo di limitazione del rumore prodotto con
licenza della “Dolby Laboratories Licensing
Corporation”. Dolby e il simbolo “M” so-
no marchi depositati dalla “Dolby Labora-
tories Licensing Corporation”).

Quando la funzione Dolby è attiva appa-
re sul display il simbolo “M”.

Espulsione della cassetta

Per espellere la cassetta premere il tasto
“˚” (5), con l’apparecchio acceso.

Dopo l’espulsione della cassetta si sentirà
la fonte ascoltata prima della riproduzione
della cassetta stessa.

La cassetta non può essere espulsa se l’au-
toradio è spenta.

MODALITÀ CD CHANGER-CDC 
(dove previsto)

VERSIONI CON CARICATORE CD

Riempimento del caricatore CD
(Per versioni/mercati ove
previsto) fig. 3

Per inserire i CD nel caricatore, procedere
come segue:

1) tirare dall’apposita leva (A) per apri-
re uno degli scomparti del caricatore;

2) inserire il CD facendo attenzione che
l’etichetta sia rivolta dal lato corretto: in ca-
so contrario il lettore non funziona;

3) richiudere lo scomparto;

4) ripetere la procedura per gli altri CD
da inserire.

fig. 3

A0B0343m
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A0B0347m

fig. 5

A0B0435m

fig. 4

A0B0344m

fig. 6

A0B0364m

Inserimento del caricatore CD 
nel lettore

Spostare lo sportello scorrevole (B-fig. 4)
verso destra finchè non rimane bloccato.

Inserire il caricatore (A-fig. 5) comple-
tamente nel lettore rispettando la freccia
stampigliata sul lato del caricatore stesso.

Richiudere lo sportello scorrevole (D-
fig. 6) dopo aver inserito il caricatore CD,
per evitare l’ingresso di oggetti estranei e
polvere nel lettore.

Estrazione del caricatore CD 
dal lettore

Spostare lo sportello scorrevole (B-
fig. 4), premere il pulsante di espulsione
EJECT (E-fig. 7) presente sul lettore: il
caricatore viene parzialmente espulso.

Estrarre con cautela il caricatore.

Richiudere lo sportello scorrevole.

Estrazione dei Compact Disc 
dal caricatore

Estrarre i dischi in successione, tirando la
levetta corrispondente a ciascuno di essi.
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A0B0744m

VERSIONI CON SLOTS
(vani inserimento CD)

Il CD-Changer è ubicato nel bagagliaio al-
l’interno del cassetto portaoggetti laterale
sinistro (fig. 8).

AVVERTENZA Per attivare il CD-Chan-
ger è sufficiente premere uno dei tasti ubi-
cati a lato dei vani di inserimento CD; i ta-
sti corrispondenti ad i vani occupati dai CD
risultano illuminati.

Inserimento/estrazione CD

Per inserire i CD procedere come segue:
inserire delicatamente i CD, con il lato
stampato verso l’alto, negli appositi vani
del CD-Changer spingendoli fino al loro ar-
resto: i CD verranno ritirati automatica-
mente dal lettore.

Per estrarre i CD premere e mantenere pre-
muto il tasto numerato ubicato accanto al
vano del CD che si desidera estrarre.

PROTEZIONE ANTIFURTO 
CD Changer

L’autoradio è dotata di un sistema di pro-
tezione per il CD Changer composto da un
codice segreto a 4 cifre. Il sistema di pro-
tezione rende inutilizzabile il CD Changer.

Inserimento del codice segreto

L’inserimento del codice segreto è richie-
sto per permettere il funzionamento del CD
Changer ogni volta che lo si connette al-
l’autoradio.

Connettendo il CD Changer all’autoradio,
sul display appare la scritta “CDC CODE”
per circa 2 secondi, seguita poi da quattro
trattini “- - - -”.

Il codice segreto è composto da quattro ci-
fre da 1 a 6, corrispondenti ciascuna ad uno
dei trattini.

Per inserire la prima cifra del codice, pre-
mere il tasto corrispondente delle stazioni di
preselezione (da 1 a 6). Inserire allo stes-
so modo le altre cifre del codice.

Se le quattro cifre non vengono immesse
entro 20 secondi, sul display appaiono di
nuovo la scritta “CDC CODE” per 2 se-
condi e poi i quattro trattini “- - - -”. Questo
evento non viene considerato come un in-
serimento errato del codice.
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Dopo l’inserimento della quarta cifra (en-
tro 20 secondi), il CD Changer inizia a fun-
zionare.  Se viene inserito un codice erra-
to, la radio emette un segnale acustico, sul
display appaiono la scritta “CDC CODE”
per 2 secondi e poi quattro trattini “- - - -”
per indicare all’utente la necessità di inseri-
re il codice corretto.

Se viene inserito un codice errato per tre
volte consecutive, sul display appare la scrit-
ta “CDC WAIT”. Durante il tempo di at-
tesa (di 1 ora) l’autoradio è comunque uti-
lizzabile ed è possibile selezionare un’altra
sorgente audio oppure spegnere l’autoradio. 

Se è stata selezionata un’altra sorgente
audio, sarà possibile inserire il codice dopo
1 ora, mentre se l’autoradio è stata spen-
ta il tempo di attesa ridiventa 1 ora alla suc-
cessiva accensione.

Al termine del tempo di attesa, se l’auto-
radio è in modalità CD Changer, sul display
appare la scritta “CDC CODE” per 2 se-
condi: è pertanto possibile inserire nuova-
mente il codice. Se invece l’autoradio non
è in modalità CD Changer, sul display non
appare nessuna scritta; selezionando suc-
cessivamente la modalità CD Changer sul di-
splay apparirà la scritta “CDC CODE” per
2 secondi: è pertanto possibile inserire nuo-
vamente il codice.

Selezione del CD-Changer

Per attivare il CD-Changer, accendere l’ap-
parecchio quindi premere brevemente e ri-
petutamente il tasto “SRC” (6) per sele-
zionare la funzione “CHANGER”.

Eventuali messaggi di errore

Se il caricatore non è inserito nel CD-Chan-
ger, sul display appare la scritta “CHAN-
GER”.

Se il caricatore non contiene alcun Com-
pact Disc, sul display appare la scritta “NO
CD”. Se viene trovato almeno un CD, que-
sto verrà riprodotto.

Se il CD riprodotto non è leggibile, verrà
selezionato il CD seguente; se non ci sono
altri CD o anch’essi non sono leggibili, il di-
splay mostra la scritta “NO CD” finché non
viene cambiata la fonte di ascolto.

Riproduzione cd interno
(con CD CHANGER dove previsto)

Per riprodurre i Compact Disc inseriti nel
CD-Changer, selezionare la funzione
“CHANGER” con il il tasto “SRC” (6). 

Se si ascolta per la prima volta un Com-
pact Disc dopo l’inserimento del caricatore
CD, la riproduzione inizia dal primo brano
presente sul primo disco disponibile nel ca-
ricatore.

Durante l’ascolto appare sul display il nu-
mero del brano che viene riprodotto (es.
“TO4” = quarto brano) e il tempo di ri-
produzione trascorso dall’inizio del brano
(es. “03:14” = 3 minuti e 14 secondi) o
il numero del Compact Disc selezionato (es.
“CD 03” = terzo Compact Disc) in base al-
la funzione selezionata nel Menù.

In caso di malfunzionamento del CD-Chan-
ger o di difficoltà ad estrarre il caricatore, ap-
pare sul display la scritta “CD ERROR”.
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Selezione del CD

Premere il tasto “¯¯” (12) per selezio-
nare il Compact Disc precedente e il tasto
“˙ ”̇ (9) per selezionare il CD successivo.
Se nel menù è stata selezionata la funzio-
ne di visualizzazione del tempo del CD, que-
sta verrà sostituita per circa 2 secondi dal-
la funzione di visualizzazione del numero
CD.

Se nel caricatore non è presente alcun di-
sco nella posizione selezionata, appare bre-
vemente sul display la scritta “NO CD”,
quindi viene automaticamente riprodotto il
disco successivo.

Selezione del brano
(avanti/indietro)

Premere il tasto “�” (8) per riprodurre
il brano successivo del Compact Disc che si
sta ascoltando.

Premere il tasto “�” (10) durante l’a-
scolto di un brano, per riprodurre nuova-
mente il brano dall’inizio; premere due vol-
te consecutivamente il tasto per riprodurre
il brano precedente.

Premere più volte questi tasti per andare
avanti/indietro di più brani pari al numero
degli azionamenti.

Avanzamento rapido/indietro
veloce dei brani

Mantenere premuto il tasto “˙ ”̇ (9) per
far avanzare ad alta velocità il brano sele-
zionato e mantenere premuto il tasto “¯¯”
(12) per far tornare indietro rapidamente
il brano. L’avanzamento rapido/indietro ve-
loce si interrompe una volta rilasciato il ta-
sto.

Una breve pressione del tasto fa avanza-
re o arretrare il brano di 1 secondo.

Se nel menù è stata selezionata la fun-
zione di visualizzazione del numero CD, que-
sta verrà sostituita per circa 2 secondi dal-
la funzione di visualizzazione del tempo del
CD.

Scansione dei brani presenti 
sul CD (Funzione Scan)

La funzione permette di ascoltare tutti i
brani contenuti nel CD selezionato.

Mantenere premuto il tasto “SRC” (6)
fino al segnale acustico per riprodurre i pri-
mi 10 secondi di ogni brano presente sul
CD. Durante la riproduzione del brano sul di-
splay appariranno alternativamente, per cir-
ca 2 secondi, l’indicazione della funzione
CD scelta (CD-Name, tempo o numero) e la
scritta “SCAN”. 

Se la funzione Scan è attiva, vengono di-
sattivate le funzioni Repeat e Mix.

L’ordine di scansione dei brani è il se-
guente:

– dal brano riprodotto fino all’ultimo dei
brani del CD

– dal primo brano fino al brano riprodot-
to al momento dell’inizio della scansione. 
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La funzione Scan viene interrotta nei se-
guenti casi:

– spegnendo l’apparecchio 

– premendo nuovamente il tasto “SRC”
(6) per continuare l’ascolto del brano at-
tualmente riprodotto

– premendo uno dei tasti “�” (8) o “�”
(10) e passando così al brano successivo o
precedente

– premendo uno dei tasti di preselezione 

– attivando la funzione Autostore (me-
morizzazione automatica)

– attivando la funzione PTY

– cambiando la fonte di ascolto

– premendo il tasto “AUD” (19)

– se la funzione TA è attiva e la stazione
selezionata sta trasmettendo un notiziario
sul traffico 

– premendo il tasto “MENU” (11).

Se la funzione Scan non viene interrotta,
al termine continuerà la riproduzione del bra-
no riprodotto prima dell’inizio della scan-
sione.

Funzione pausa

Per mettere in pausa il lettore di CD pre-
mere il tasto di preselezione 3 (16). Sul di-
splay apparirà la scritta “PAUSE”. 

Per riprendere l’ascolto del brano, preme-
re nuovamente il tasto di preselezione 3
(16).

La funzione di pausa viene automaticamente
annullata cambiando la fonte di ascolto.

Ripetizione del brano 
(Funzione Repeat)

Premere brevemente il tasto di presele-
zione 4 (15) per riascoltare ripetutamen-
te l’ultimo brano riprodotto: sul display ap-
pare per circa 2 secondi la scritta “RE-
PEAT”.

Premere il tasto di preselezione 4 (15)
una seconda volta per disattivare la funzio-
ne di ripetizione: sul display appare per cir-
ca 2 secondi la scritta “RPT OFF”. 

Cambiando la fonte di ascolto, la funzio-
ne viene disattivata.

AVVERTENZA Quando si attiva la fun-
zione di ripetizione del brano, le funzioni
Scan e Mix vengono disattivate. 

Riproduzione casuale dei brani
(funzione MIX)

Per avviare la riproduzione casuale dei bra-
ni del Compact Disc selezionato, premere
il tasto di preselezione 5 (14). Verrà ri-
prodotto un nuovo brano e sul display ap-
parirà, per circa 2 secondi, la scritta “MIX
ON”. Premere il tasto di preselezione 5
(14) una seconda volta per disattivare la
funzione: sul display apparirà per circa 2 se-
condi la scritta “MIX OFF”. 

Quando la funzione di riproduzione casuale
è attivata, vengono riprodotti in ordine ca-
suale tutti i brani del CD.

Cambiando la fonte di ascolto, la funzio-
ne viene disattivata.

AVVERTENZA Quando si attiva la fun-
zione di riproduzione casuale del brano, le
funzioni Scan e Repeat vengono disattivate. 
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INFORMAZIONI TECNICHE

Autoradio

Potenza massima: 4 x 40W.

Antenna

Per versioni/mercati ove previsto, l’an-
tenna può essere integrata nel lunotto ter-
mico o ubicata sul tetto della vettura. 

Fusibile di protezione

L’autoradio è dotata di un fusibile di pro-
tezione da 10A situato nella parte posteriore
dell’apparecchio. Per la sostituzione del fu-
sibile occorre sfilare l’autoradio: rivolgersi
pertanto ai Servizi Autorizzati Alfa Romeo.

fig. 10

A0B0237m

fig. 9

A0A0387m

Altoparlanti

L’impianto acustico è formato da un siste-
ma composto da:

– N° 2 tweeter (A - fig. 9) della poten-
za di 30W 

– N° 4 diffusori (B - fig. 9) e (A - fig.
10) con diametro 165 mm (2 anteriori e
2 posteriori) della potenza di 40W.

Si raccomanda di svitare
ed asportare l'antenna dal
tetto per evitare di dan-

neggiarla durante il lavaggio della
vettura negli impianti automatici. 
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fig. 11

A0B0363m
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Sezione audio

– Funzione Pause

– Funzione Loudness (escluse versioni con
sistema HI-FI BOSE)

– Funzione Soft Mute

– Controllo attivo altoparlante impianto
HI-FI BOSE

– Equalizzatore grafico a 7 bande

– Regolazione separata bassi/acuti

– Bilanciamento canali destro/sinistro e
anteriore/posteriore.

GENERALITÀ

L’apparecchio è dotato delle seguenti fun-
zioni:

Sezione radio
– Sintonia PLL con bande di frequenza

FM/MW/LW
– RDS (Radio Data System) con funzioni

TA (informazioni sul traffico) - PTY (Program
Type) - EON (Enhanced Other Network) -
REG (Programmi regionali)

– Selezione ricerca frequenze alternative
in modalità RDS (funzione AF)

– Predisposizione ricezione allarme di
emergenza

– Sintonia delle stazioni automatica/ma-
nuale

– Memorizzazione manuale di 30 sta-
zioni: 18 nella banda FM (6 in FM1, 6 in
FM2, 6 in FMT), 6 nella banda MW e 6 nel-
la banda LW

– Memorizzazione automatica (funzio-
ne Autostore) di 6 stazioni nella banda FMT

– Funzione SENS DX/LO (regolazione del-
la sensibilità nella ricerca delle stazioni radio)

– Funzione Scan (scansione delle stazio-
ni memorizzate)

– Selezione automatica Stereo/Mono.

Sezione Compact Disc 

– Selezione brano (avanti/indietro)

– Avanzamento rapido/indietro veloce dei
brani

– Funzione Repeat (ripetizione ultimo bra-
no)

– Funzione Scan (scansione dei brani pre-
senti sul Compact Disc)

– Funzione Mix (riproduzione casuale dei
brani)

– Funzione TPM (memorizzazione di una
sequenza arbitraria di brani CD da riprodur-
re nell’ordine desiderato)

– Funzione CLR (cancellazione memoriz-
zazione brani CD).

– Caricamento ed espulsione CD motoriz-
zato.

Per l’installazione del CD-
Changer ed il relativo col-
legamento rivolgersi esclu-

sivamente ai Servizi Autorizzati Al-
fa Romeo.

Sui CD multimedia oltre al-
le tracce audio sono regi-

strate anche tracce di dati. La ri-
produzione di un tale CD può pro-
vocare fruscii ad un volume tale da
compromettere la sicurezza stra-
dale, nonché provocare danni agli
stadi finali ed agli altoparlanti.

ATTENZIONE
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PRECAUZIONI

Se all’interno della vettura fa molto fred-
do ed il riproduttore CD viene utilizzato po-
co dopo aver acceso il riscaldamento, sul
Compact Disc o sulle componenti ottiche del
riproduttore potrebbe formarsi una patina di
umidità per cui l’ascolto potrebbe non es-
sere ottimale. In questo caso non usare il
riproduttore CD per almeno un’ora, in mo-
do che la condensa si dissolva naturalmen-
te e si ripristini il normale funzionamento.

La guida su strade dissestate con forti vi-
brazioni, potrebbe causare salti del suono du-
rante il funzionamento del riproduttore CD.

PROTEZIONE ANTIFURTO

L’autoradio è dotata di un sistema di pro-
tezione antifurto basato sull’inserimento di
un codice segreto, associato a ciascun ap-
parecchio. 

Durante la procedura di immissione del co-
dice il display mostrerà la scritta “CODE”.
Finché non viene inserito il codice corretto
l’apparecchio non funzionerà.

Il sistema di protezione rende pertanto inu-
tilizzabile l’autoradio dopo la sua estrazio-
ne dalla plancia in caso di furto.

Inserimento del codice segreto

L’inserimento del codice segreto è richie-
sto per permettere il funzionamento del-
l’autoradio ogni volta che la si connette al-
l’impianto elettrico della vettura.

Connettendo la radio all’alimentazione del-
la vettura, sul display appare la scritta “CO-
DE” per circa 2 secondi, seguita poi da quat-
tro trattini “- - - -”.

Il codice segreto è composto da quattro ci-
fre da 1 a 6, corrispondenti ciascuna ad uno
dei trattini.

Per inserire la prima cifra del codice, pre-
mere il tasto corrispondente delle stazioni di
preselezione (da 1 a 6). Inserire allo stes-
so modo le altre cifre del codice.

Se le quattro cifre non vengono immesse
entro 20 secondi, sul display appaiono di
nuovo la scritta “CODE” per 2 secondi e
poi i quattro trattini “- - - -”. Questo even-
to non viene considerato come un inseri-
mento errato del codice.

Dopo l’inserimento della quarta cifra (en-
tro 20 secondi), la radio inizia a funziona-
re.
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Se viene inserito un codice errato, la radio
emette un segnale acustico, sul display ap-
paiono la scritta “CODE” per 2 secondi e
poi quattro trattini “- - - -” per indicare
all’utente la necessità di inserire il codice cor-
retto. 

Ogni volta che l’utente inserisce un codi-
ce errato, il tempo di attesa aumenta pro-
gressivamente (1 min, 2 min, 4 min, 8 min,
16 min, 30 min, 1h, 2h, 4h, 8h, 16h, 24h)
fino al raggiungimento di un massimo di 24
ore.

Il tempo di attesa verrà visualizzato sul di-
splay con la scritta “WAIT”. Dopo la scom-
parsa della scritta è possibile iniziare di nuo-
vo la procedura di inserimento del codice.

GLOSSARIO

AF (Alternative Frequency)

Funzione che consente alla radio di resta-
re sintonizzata sulla stazione FM selezio-
nata anche passando attraverso zone ser-
vite da trasmettitori con frequenze differenti.

Il sistema RDS infatti tiene sotto controllo
l’intensità e la qualità del segnale ricevuto,
commutando automaticamente la sintoniz-
zazione sulla frequenza del trasmettitore
che invia il segnale più forte.

Autostore/Travelstore

Funzione che permette di memorizzare au-
tomaticamente le stazioni radio.

Balance (Bilanciamento canali)

Funzione che permette di regolare in mo-
do appropriato il suono proveniente dagli al-
toparlanti di destra oppure di sinistra.

Bass (Toni bassi)

Funzione che regola i toni bassi del suo-
no.

CD-Changer

Lettore di Compact Disc multiplo.

Code Card

E’ il documento che certifica il possesso
dell’autoradio. Sulla Code Card sono ripor-
tati il modello dell’autoradio, il numero di
serie ed il codice segreto. 

AVVERTENZA Conservare con cura la
Code Card per fornire i dati relativi alle au-
torità competenti in caso di furto dell’auto-
radio. 
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CLR (Clear) 

Funzione che permette di cancellare uno
o tutti i brani del CD memorizzati con la fun-
zione TPM. 

EON (Enhanced Other Network)

Funzione che consente alla radio di sinto-
nizzarsi automaticamente su una stazione
radio diversa da quella in corso d’ascolto che
trasmette informazioni di viabilità stradale.

Fader

Funzione che permette di bilanciare in mo-
do appropriato il livello sonoro proveniente
dagli altoparlanti anteriori oppure posterio-
ri.

Hicut (Riduzione degli acuti)

Funzione che, in condizioni di ricezione di-
sturbata, permette dinamicamente di ridur-
re le alte frequenze, limitando in tal modo
il rumore.

Distant/Local (Sens Dx/Loc)

Stanno ad indicare i due livelli di sensibi-
lità di ricezione.

1) Distant (massima sensibilità), che per-
mette di sintonizzare tutte le stazioni che si
possono ricevere.

2) Local (minima sensibilità), che per-
mette di sintonizzare solo quelle stazioni i
cui segnali sono sufficientemente forti, cioè
ad esempio le stazioni locali.

Loudness

Funzione che enfatizza automaticamen-
te i toni bassi e acuti durante l’ascolto, a
basso livello. Si esclude con il volume re-
golato al massimo.

Mix

Mediante questa funzione viene selezio-
nato casualmente un Compact Disc tra quel-
li presenti nel caricatore e viene eseguita
la riproduzione in sequenza casuale di tutti
i brani di tale Compact Disc.

Mute

Funzione che porta istantaneamente il vo-
lume a zero. Una nuova pressione sul ta-
sto determina il ritorno al volume corrente-
mente impostato.

Preselezioni

Numero di stazioni radio che è possibile
memorizzare manualmente o automatica-
mente.

PTY (Program Type)

Questa funzione consente di preselezio-
nare una categoria di programmi come ad
esempio notiziari, musicali, sportivi, ecc.
L’apparecchio automaticamente dà la pre-
cedenza al tipo di programma selezionato
quando ne inizia la trasmissione, interrom-
pendo quello attualmente in fase di ascolto.
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RDS (Radio Data System)

E’ un sistema di informazioni radiofonico
che impiega la sottoportante a 57 kHz del-
le normali trasmissioni in FM. 

Questa funzione consente di ricevere va-
rie informazioni, tra le quali il nome della
stazione sintonizzata, la frequenza alter-
nativa di ricezione, il segnale orario. Per-
mette inoltre la sintonizzazione automatica
di notiziari del traffico o di trasmissioni "te-
matiche" opportunamente selezionate tra-
mite la funzione PTY.

REG (Funzione ricezione
trasmissioni regionali) 

Funzione che permette di sintonizzarsi so-
lo su emittenti locali (regionali). 

Repeat (Ripetizione del brano)

Funzione che permette di riascoltare con-
tinuamente l’ultimo brano riprodotto del
Compact Disc.

Scan

Funzione che permette di ascoltare, per al-
cuni secondi, tutte le emittenti radio me-
morizzate oppure l’inizio di tutti i brani con-
tenuti un Compact Disc.

Scrolling

Funzione che permette di ricevere diversi
programmi nello stesso network (solo nella
banda FM).

Sharx

Funzione che permette di ridurre le inter-
ferenze per il funzionamento in FM.

Sintonia PLL

Sintonia digitale con circuito Phase Lock
Loop (anello ad aggancio di fase) per otte-
nere la migliore sintonizzazione dei canali
radiofonici.

Soft Mute

Funzione che abbassa e alza progressiva-
mente il volume quando viene inserita/di-
sinserita la funzione Mute. 

Sound Flavour

Funzione che imposta la migliore equa-
lizzazione possibile in base al tipo di musi-
ca selezionato (Classic, Jazz, Rock, ecc).

TA (Informazioni sul traffico)

Funzione che permette di ricevere le infor-
mazioni sul traffico trasmesse dalle stazio-
ni abilitate, anche quando si è sintonizzati
su un’altra stazione o si è in ascolto della
cassetta, del CD o durante una telefonata.

TPM (Track Program Memory) 

Funzione che permette di memorizzare
l’ordine di ascolto dei brani del CD, in mo-
do da riprodurli successivamente nella se-
quenza impostata. 

Treble (Toni acuti)

Funzione che regola i toni acuti del suono.
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COMANDI SUL FRONTALINO
(fig. 11)

1. AF-TA Tasto selezione funzioni:
– AF (frequenze alternative)
– TA (informazioni sul traffi-

co)

2. PTY Tasto selezione funzioni:
– RDS PTY (tipo di program-

ma RDS)
– Selezione dell’argomento

della trasmissione PTY in
modalità EON (Enhanced
Other  Network)

3. Vano alloggiamento Compact
Disc

4. ¯¯ Tasto regolazione funzioni Au-
dio e Menù selezionate e ri-
cerca manuale stazioni

5. ˚ Tasto espulsione Compact Disc 

6. � Tasto selezione funzioni Au-
dio e Menù e ricerca auto-
matica stazioni

7. ˙˙ Tasto regolazione funzioni Au-
dio e Menù selezionate e ri-
cerca manuale stazioni

8. � Tasto selezione funzioni Au-
dio e Menù e ricerca auto-
matica stazioni

9. MENU-PS Tasto funzioni Menù e
funzione Scan (ascolto
in sequenza delle sta-
zioni memorizzate)

10. 6 Tasto selezione funzioni:
– Richiamo stazione N° 6
– Memorizzazione stazione

N° 6

11. 5-MIX Tasto selezione funzioni:
– Richiamo stazione N° 5
– Memorizzazione stazione

N° 5
– Riproduzione casuale brani

CD

12. 4-RPT Tasto selezione funzioni:
– Richiamo stazione N° 4
– Memorizzazione stazione

N° 4
– Riproduzione continua bra-

no CD

13. BN-AS Funzione selezione gamma di
frequenza radio (FM1, FM2,
FMT, MW, LW) - Memorizza-
zione automatica (Autostore)

14. SRC-SC Tasto selezione modalità di
funzionamento Radio - Com-
pact Disc - CD-Changer e fun-
zione Scan (ascolto in se-
quenza delle stazioni)

15. 3-II Tasto selezione funzioni:
– Richiamo stazione N° 3
– Memorizzazione stazione

N° 3
– Pausa riproduzione CD

16. 2-CLR Tasto selezione funzioni:
– Richiamo stazione N° 2
– Memorizzazione stazione

N° 2
– funzione CLR (cancellazio-

ne memorizzazione brani
CD)

17. 1-TPM Tasto selezione funzioni:
– Richiamo stazione N° 1
– Memorizzazione stazione

N° 1
– funzione TPM (memoriz-

zazione sequenza riprodu-
zione brani CD)
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18. AUD-LD Tasto selezione funzioni au-
dio: toni bassi, toni acuti, bi-
lanciamento destro/sinistro
e anteriore/posteriore e
Loudness (escluse versioni
con sistema HI-FI BOSE)

19. VOL- Tasto riduzione del volume di
ascolto

20. ON-z Tasto selezione funzioni:
– Accensione/spegnimento

apparecchio
– Inserimento/disinserimen-

to Mute

21. VOL+ Tasto aumento del volume di
ascolto

COMANDI SUL VOLANTE 
(fig. 12)

Sul volante sono ripetuti i comandi delle
funzioni principali dell’autoradio, che ne per-
mettono un controllo più agevole.

1. Tasto aumento volume 

2. Tasto diminuzione volume 

3. Tasto funzione Mute

4. Tasto selezione gamma di frequenza ra-
dio (FM1, FM2, FMT, MW, LW) e fonti
di ascolto disponibili (Radio - Compact
Disc - CD-Changer)

5. Tasto multifunzione:
– Radio: richiamo stazioni preselezio-

nate (da 1 a 6)
– Lettore di Compact Disc: selezione del

brano successivo

6. Tasto multifunzione:
– Radio: richiamo stazioni preselezio-

nate (da 6 a 1)
– Lettore di Compact Disc: selezione del

brano precedente.

fig. 12

A0B0357m
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Tasti regolazione volume di
ascolto e funzione Mute

I tasti per la regolazione del volume (1)
e (2) e per l’inserimento/disinserimento
della funzione Mute (3) agiscono con le
stesse modalità dei tasti corrispondenti del-
l’autoradio.

Tasto selezione gamma
frequenza e fonti di ascolto

Per selezionare ciclicamente le gamme di
frequenza e le fonti di ascolto, premere bre-
vemente e ripetutamente il tasto (4).

Le frequenze/fonti disponibili sono: FM1,
FM2, FMT, MW, LW, CD*, CDC**.

(*) Solo se è inserito il Compact Disc 

(**) Solo se è collegato il CD-Changer

Tasti multifunzione (5) e (6)

I tasti multifunzione (5) e (6) permetto-
no di richiamare le stazioni radio presele-
zionate o di selezionare il brano successi-
vo/precedente durante l’ascolto di un Com-
pact Disc.

Premere il tasto (5) per selezionare le sta-
zioni da 1 a 6 o per ascoltare il brano suc-
cessivo del CD.

Premere il tasto (6) per selezionare le sta-
zioni da 6 a 1 o per ascoltare il brano pre-
cedente del CD.

FUNZIONI E REGOLAZIONI
(fig. 11)

Accensione dell’apparecchio

L’apparecchio si accende premendo il ta-
sto “ON” (20). Se la radio era accesa pri-
ma dello spegnimento del motore, si riac-
cenderà automaticamente al successivo av-
viamento.

Se si accende l’autoradio quando la chia-
ve di avviamento è in posizione STOP, que-
sta si spegnerà automaticamente dopo cir-
ca 20 minuti.

Con la chiave in posizione MAR il tasto
“ON” rimane sempre illuminato per facili-
tare l’accensione dell’autoradio.

Quando si riaccende l’apparecchio questo
riprende a funzionare con le stesse moda-
lità e impostazioni attive prima dello spe-
gnimento, ad eccezione del volume che, se
era regolato su un valore superiore a 20,
viene attivato con valore 20.
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Spegnimento dell’apparecchio

Per spegnere l’apparecchio mantenere pre-
muto il tasto “ON” (20).

Se si ruota la chiave di avviamento in po-
sizione STOP quando l’autoradio è accesa,
questa si spegnerà automaticamente e si
riaccenderà alla successiva rotazione della
chiave in posizione MAR.

Selezione delle funzioni
Radio/Compact Disc/CD-Changer

Premendo brevemente e ripetutamente il
tasto “SRC” (14) è possibile selezionare
ciclicamente le seguenti funzioni:

– TUNER (Radio)

– CD (solo se è inserito il Compact Disc)

– CHANGER (solo se è collegato il CD-
Changer).

Dopo ogni cambiamento della fonte di
ascolto viene evidenziata sul display ,per cir-
ca 2,5 secondi, la scritta relativa alla fun-
zione selezionata: TUNER (Radio), CD
(Compact Disc), CHANGER (CD-Changer).

Le funzioni non selezionabili (ad es. “CD”
quando non è inserito il Compact Disc) so-
no automaticamente disabilitate. Se non è
inserito il Compact Disc e non è collegato il
CD-Changer, premendo il tasto “SRC” (14)
viene visualizzata sul display, per circa 2,5
secondi, solo la scritta “NO CD”.

AVVERTENZA Se si sta ascoltando la
radio con inserito il Compact Disc ed è col-
legato il CD-Changer, premendo il tasto
“SRC” (14) viene selezionata l’ultima fun-
zione utilizzata fra Compact Disc e CD-Chan-
ger.

Funzione pause

Se mentre si ascolta un Compact Disc si
seleziona un’altra funzione (ad es. la radio),
la riproduzione viene interrotta e quando si
ritorna in modalità Compact Disc, questa ri-
prende dal punto in cui era stata interrotta.

Se mentre si ascolta la radio viene sele-
zionata un’altra funzione, quando si ritorna
in modalità Radio, viene sintonizzata l’ulti-
ma stazione selezionata.
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Regolazione del volume

Premere il tasto “VOL+” (21) per au-
mentare il volume o il tasto “VOL-” (19)
per diminuirlo.

Premendo brevemente il tasto si ha un
cambiamento progressivo a passi. Premen-
dolo più a lungo si ha un cambiamento ve-
loce. Sul display appare per alcuni secondi
la scritta “VOL” e il livello del volume (da
0 a 66).

Se il livello del volume viene cambiato du-
rante la trasmissione di un notiziario sul traf-
fico o durante l’uso del telefono (se è in-
stallato il kit vivavoce), la nuova imposta-
zione viene mantenuta solo fino alla fine del
notiziario o della telefonata.

Funzione Mute 
(azzeramento del volume)

Per attivare la funzione Mute premere bre-
vemente (meno di 1 secondo) il tasto “z”
(20). Il volume diminuirà progressivamen-
te (funzione Soft Mute) e sul display ap-
parirà la scritta “MUTE”.

Per disattivare la funzione Mute premere
di nuovo brevemente il tasto “z” (20).
Il volume aumenterà progressivamente (fun-
zione Soft Mute) riportandosi al valore im-
postato prima dell’attivazione della funzio-
ne Mute.

La funzione Mute viene disattivata anche
premendo uno dei tasti di regolazione del
volume “VOL+” (21) o “VOL-” (19):
in questo caso si varia direttamente il volu-
me di ascolto. 

Con la funzione Mute attiva, tutte le altre
funzioni sono utilizzabili e se giunge un’infor-
mazione sul traffico con la funzione TA atti-
va o viene ricevuto un allarme di emergen-
za il messaggio ignora la funzione Mute.

Funzione Soft Mute

Quando viene inserita o disinserita la fun-
zione Mute, il volume diminuisce o aumen-
ta in modo progressivo (funzione Soft Mu-
te). La funzione Soft Mute viene attivata an-
che quando si preme uno dei sei tasti di pre-
selezione, il tasto “BN” (13) o il tasto
“ON” (20).
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Regolazione del tono

Procedere nel modo seguente:

– premere brevemente e ripetutamente
il tasto “AUD” (18) fino a quando appa-
re sul display la scritta “BASS” o “TRE-
BLE” (selezione funzione Bassi o Acuti)

– premere il tasto “�” (6) per aumen-
tare i bassi o gli acuti o il tasto “�” (8) per
diminuirli.

Premendo brevemente i tasti si ha un cam-
biamento progressivo a passi. Premendoli
più a lungo si ha un cambiamento veloce.

Sul display appaiono per alcuni secondi i
livelli dei bassi/acuti (da -6 a +6).

Dopo circa 5 secondi dall’ultima regola-
zione il display ritorna alla videata principale
della radio. 

Regolazione del bilanciamento

Procedere nel modo seguente:

– premere brevemente e ripetutamente
il tasto “AUD” (18) fino a quando appa-
re sul display la scritta “BALANCE” (se-
lezione funzione Bilanciamento)

– premere il tasto “�” (6) per aumen-
tare il volume relativo degli altoparlanti di
destra o il tasto “�” (8) per aumentare il
volume relativo degli altoparlanti di sinistra.

Premendo brevemente i tasti si ha un cam-
biamento progressivo a passi. Premendoli
più a lungo si ha un cambiamento veloce.
Sul display appaiono per alcuni secondi i li-
velli di bilanciamento da R+9 a L+9 (“R”
= destro, “L” = sinistro). Dopo circa 5 se-
condi dall’ultima regolazione il display ri-
torna alla videata principale della radio. 

Regolazione del Fader

Procedere nel modo seguente:

– premere brevemente e ripetutamente
il tasto “AUD” (18) fino a quando appa-
re il sul display la scritta “FADER” (sele-
zione funzione Fader)

– premere il tasto “�” (6) per aumen-
tare il volume relativo degli altoparlanti po-
steriori o il tasto “�” (8) per aumentare
il suono proveniente dagli altoparlanti an-
teriori.

Premendo brevemente i tasti si ha un cam-
biamento progressivo a passi. Premendoli
più a lungo si ha un cambiamento veloce.
Sul display appaiono per alcuni secondi i li-
velli di fader da R+9 a F+9 (“R” = poste-
riore, “F” = anteriore).

Dopo circa 5 secondi dall’ultima regola-
zione il display ritorna alla videata principale
della radio. 

Funzione Loudness (escluse
versioni con sistema HI-FI BOSE)

La funzione Loudness migliora l’equilibrio
timbrico del suono durante l’ascolto a bas-
so livello, aumentando i toni bassi e acuti.
Si esclude quando il volume è regolato sul
massimo. Per attivare/disattivare la fun-
zione mantenere premuto il tasto “AUD”
(18) fino al segnale acustico. La condizio-
ne della funzione (inserita o disinserita) vie-
ne evidenziata sul display per alcuni secon-
di dalla scritta “LOUD ON” o “LOUD
OFF”. 

Sulle versioni con sistema HI-FI BOSE, la
funzione Loudness viene attivata automa-
ticamente dall’amplificatore.
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PREDISPOSIZIONE TELEFONO
(fig. 11)

Se sulla vettura è installato il kit vivavoce,
quando viene ricevuta una chiamata telefo-
nica l’audio dell’autoradio viene collegato
all’uscita del telefono. Il suono del telefo-
no arriva sempre con un volume fisso, ma
è possibile regolarlo durante la conversa-
zione con i tasti “VOL+” (21) per au-
mentare il volume o “VOL-” (19) per di-
minuirlo.

Il volume fisso dell’audio del telefono può
essere regolato con la funzione “PHONE”
del menù (vedere il paragrafo “MENU’”). 

Gli unici tasti dell’apparecchio attivi durante
le telefonate sono:

– “VOL+” (21), “VOL-” (19): per la
regolazione del volume 

– “ON” (20): accensione/spegnimen-
to dell’autoradio

– “AF-TA” (1): informazioni sul traffico.

Durante la disattivazione dell’audio per la
telefonata, sul display appare la scritta
“PHONE”.

L’audio della telefonata verrà interrotto in
caso di trasmissione di un notiziario sul traf-
fico o di un annuncio PTY31; se si desidera
interrompere il notiziario premere il tasto
“AF-TA” (1). 

RADIO (fig. 11)

Quando si accende l’apparecchio viene fat-
ta ascoltare l’ultima funzione selezionata
prima dello spegnimento (Radio, Compact
Disc o CD-Changer).

Per selezionare la funzione Radio mentre
si sta ascoltando un Compact Disc, preme-
re brevemente e ripetutamente il tasto
“SRC” (14) fino a quando non viene se-
lezionata tale funzione.

Selezione della banda 
di frequenza

Se si è in modalità Radio, premere breve-
mente e ripetutamente il tasto “BN” (13)
per selezionare la banda di ricezione desi-
derata.

Ogni volta che si preme il tasto vengono
selezionate ciclicamente le bande “FM1”,
“FM2”, “FMT”, “MW” e “LW” evi-
denziate dalle rispettive scritte sul display.

La banda FM è divisa nelle sezioni: FM1,
FM2 e FMT.

La banda di ricezione FMT è riservata al-
le emittenti memorizzate automaticamente
con la funzione Autostore. 

La radio è sempre predisposta per riceve-
re stazioni in modalità RDS (Radio Data Sy-
stem).
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Tasti di preselezione

I tasti con i simboli da 1 a 6 (“17”,
“16”, “15”, “12”, “11”, “10”) con-
sentono di impostare le seguenti presele-
zioni:

– 18 nella banda FM (6 in FM1, 6 in
FM2, 6 in FMT)

– 6 nella banda MW

– 6 nella banda LW

– 6 tipi di programmazione PTY (solo nel
modo FM quando è selezionato il modo
PTY).

Per richiamare una stazione preseleziona-
ta, scegliere la banda di frequenza deside-
rata e poi premere brevemente (meno di
1 secondo) il relativo tasto di preselezione
(da 1 a 6). Sul display appariranno per al-
cuni secondi il numero della stazione pre-
selezionata e la relativa frequenza prima che
appaiano la banda di frequenza e il nome
della stazione RDS.

Memorizzazione 
dell’ultima stazione ascoltata

La radio mantiene automaticamente in me-
moria l’ultima stazione ascoltata per ogni
banda di ricezione, che viene quindi sinto-
nizzata quando si accende la radio o si cam-
bia la banda di ricezione.

Sintonia automatica

Premere brevemente (meno di 1 secon-
do) il tasto “�” (6) o “�” (8) per ini-
ziare la ricerca automatica della sintonia per
la successiva stazione che è possibile rice-
vere nella direzione selezionata. 

Se il tasto “�” (6) o “�” (8) viene pre-
muto più a lungo (oltre 1 secondo) inizia la
ricerca rapida: una volta sintonizzati sulla
prima stazione ben ricevibile, il sintonizza-
tore si ferma per circa 1 secondo (in Mu-
te) prima che la ricerca rapida prosegua.
Quando il tasto viene rilasciato, il sintoniz-
zatore si arresta sulla successiva stazione ri-
cevibile. 

Se è attiva la funzione TA (informazioni sul
traffico), il sintonizzatore cerca solo le sta-
zioni che trasmettono notiziari sul traffico. 

Se è attiva la funzione PTY, il sintonizza-
tore cerca solo le stazioni PTY. Durante la ri-
cerca, il display mostra alternativamente il
tipo di programma e la scritta “SEARCH”.

Se la stazione sulla quale si blocca il sin-
tonizzatore è una delle stazioni memoriz-
zate con i tasti di preselezione, sul display
apparirà il numero di preselezione per al-
cuni secondi.

Sintonia manuale

Permette di ricercare manualmente le sta-
zioni nella banda prescelta.

– Selezionare la banda con il tasto “BN”
(13): FM1, FM2, FMT, MW o LW.

– Premere brevemente e ripetutamente
il tasto “¯¯” (4) o “˙ ”̇ (7). 

– Se il tasto viene premuto più a lungo
(oltre 1 secondo) si ottiene l’avanzamen-
to veloce della ricerca, che si arresta al rila-
scio del tasto.

Per attivare la ricerca manuale della sin-
tonia è necessario disinserire le funzioni PTY
e AF (frequenze alternative), se inserite. 

Se la stazione sintonizzata è una delle sta-
zioni memorizzate con i tasti di preselezio-
ne, sul display apparirà il numero di prese-
lezione per alcuni secondi.
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Scansione delle stazioni
(funzione Scan)

Mantenendo premuto il tasto “SRC”
(14) fino al segnale acustico, si avvia la
scansione delle stazioni nella banda di fre-
quenza selezionata (FM, MW,LW). Ogni sta-
zione trovata verrà riprodotta per alcuni se-
condi e il nome e la frequenza lampegge-
ranno sul display. Durante la ricerca sul di-
splay apparirà per alcuni secondi una delle
scritte “FM-SCAN”, “AM-SCAN” o
“PTY-SCAN”.

Se è attivata la funzione TA (informazio-
ni sul traffico), il sistema cercherà solamente
le stazioni che trasmettono notiziari sul traf-
fico. Se è attivata la funzione PTY, il siste-
ma cercherà solamente le stazioni PTY.

Quando si attiva la funzione Scan, tutte le
altre funzioni vengono annullate.

Se si desidera continuare ad ascoltare una
stazione selezionata durante la scansione,
premere di nuovo il tasto “SRC” (14).

La funzione Scan viene interrotta nei se-
guenti casi:

– spegnendo l’apparecchio 

– premendo il tasto “SRC” (14)

– premendo il tasto “�” (6) o “�” (8)
(inizia la sintonia manuale o automatica)

– premendo uno dei tasti di preselezione

– attivando la funzione Autostore (me-
morizzazione automatica)

– attivando/disattivando la funzione PTY

– cambiando la banda di frequenza sele-
zionata

– premendo il tasto “AUD” (18)

– premendo il tasto “MENU” (9)

– quando si trova una stazione che tra-
smette un notiziario sul traffico, se la fun-
zione TA è attivata

– inserendo un Compact Disc.

In ogni caso la funzione di ricerca verrà di-
sattivata dopo la scansione della banda di
frequenza, anche nel caso in cui non ven-
ga selezionata alcuna stazione.

Scansione delle stazioni
preselezionate

Premere a lungo il tasto “MENU” (9)
per avviare la scansione delle stazioni pre-
selezionate nell’attuale banda di frequenza:

– FM: FM1 1, FM1 2, ..., FM1 6, FM2
1, FM2 2, ... FM2 6, FMT 1, FMT 2, ...,
FMT 6

– MW: MW 1, MW 2, ..., MW 6

– LW: LW 1, LW 2, ..., LW 6.

Ciascuna preselezione verrà riprodotta per
alcuni secondi e il suo nome o frequenza
lampeggerà sul display, se l’intensità del se-
gnale è sufficiente. Nel passaggio da una
preselezione all’altra sul display appare per
circa 2 secondi la scritta “SCAN”.

Nei primi 2 secondi in cui viene ascoltata
la nuova stazione preselezionata, sul display
viene mostrata la banda di frequenza attuale
e il numero del tasto di preselezione.

Se è attivata la funzione TA (informazio-
ni sul traffico), il sistema cercherà solamente
le stazioni che trasmettono notiziari sul traf-
fico.
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La funzione Scan delle stazioni presele-
zionate viene interrotta nei seguenti casi:

– spegnendo l’apparecchio 

– premendo il tasto “BN” (13)

– premendo il tasto “�” (6) o “�” (8)
(inizia la sintonia manuale o automatica)

– premendo uno dei tasti di preselezione

– attivando la funzione Autostore (me-
morizzazione automatica)

– attivando/disattivando la funzione PTY

– cambiando la fonte di ascolto (CD, CD-
Changer)

– cambiando il livello FM o la banda di fre-
quenza selezionata

– premendo il tasto “AUD” (18)

– premendo il tasto “MENU” (9)

– quando si trova una stazione che tra-
smette un notiziario sul traffico, se la fun-
zione TA è attivata

– inserendo un Compact Disc.

Se non viene selezionata alcuna presele-
zione, verrà ripresa la riproduzione della sta-
zione selezionata in precedenza.

Memorizzazione manuale 
di una stazione

La stazione che si sta ascoltando può es-
sere memorizzata nella gamma seleziona-
ta con i tasti (17), (16), (15), (12),
(11), (10) numerati da 1 a 6.

Mantenere premuto uno di questi tasti (da
1 a 6) fino al segnale acustico di conferma.
A memorizzazione avvenuta, il display mo-
stra il numero del tasto dove è stata me-
morizzata l’emittente.

Funzione Autostore
(memorizzazione automatica
delle stazioni)

Per attivare la funzione Autostore (me-
morizzazione automatica) mantenere pre-
muto il tasto “BN” (13) fino al segnale
acustico di conferma. Con questa funzione
la radio memorizza automaticamente le sta-
zioni con il segnale più forte in ordine de-
crescente di intensità del segnale nella ban-
da di frequenza FMT.

AVVERTENZA Attivando la funzione Au-
tostore si cancellano le stazioni preceden-
temente memorizzate nella banda FMT.

Se è attiva la funzione TA (informazioni
sul traffico), verranno memorizzate solo le
stazioni che inviano informazioni sul traffi-
co. Questa funzione può essere attivata an-

che durante l’ascolto di un Compact Disc o
del CD-Changer.

Durante la fase di memorizzazione auto-
matica sul display viene visualizzata la scrit-
ta “A-STORE”. Per interrompere il pro-
cesso di memorizzazione automatica pre-
mere di nuovo il tasto “BN” (13): la radio
ritornerà a sintonizzarsi sulla stazione ascol-
tata prima dell’attivazione della funzione
Autostore.

Al termine della funzione di Autostore (me-
morizzazione automatica) la radio si sinto-
nizza automaticamente sulla prima stazio-
ne preselezionata nella banda FM1.

Sui tasti (17), (16), (15), (12), (11),
(10) numerati da 1 a 6, vengono ora me-
morizzate automaticamente le stazioni che
presentano un segnale forte in quel mo-
mento nella banda preselezionata. 

A memorizzazione effettuata l’autoradio
si sintonizza automaticamente sulla fre-
quenza memorizzata sul tasto 1 (17).

Ogni stazione viene memorizzata una so-
la volta, tranne nel caso di programmi re-
gionali che in alcuni casi potrebbero essere
memorizzati due volte.

Durante il processo di memorizzazione au-
tomatica sul display viene visualizzata la
scritta “A-STORE”. 
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Il comportamento dell’apparecchio duran-
te la fase attiva della funzione Autostore è
il seguente:

– all’inizio della funzione Autostore tutte
le altre funzioni vengono disabilitate

– l’eventuale variazione del volume non
viene evidenziata sul display

– premendo uno dei tasti delle funzioni ra-
dio ad esempio “PTY” (2), “˙ ”̇ (7),
“¯¯” (4), (17), (16), (15), (12),
(11), (10) il processo di memorizzazione
automatica viene interrotto, viene sintoniz-
zata l’ultima stazione ascoltata prima del-
l’attivazione della funzione Autostore e vie-
ne eseguita la funzione associata al tasto
premuto

– premendo il tasto “AF-TA” (1) du-
rante il processo di memorizzazione auto-
matica, quest’ultimo verrà interrotto, la fun-
zione TA (informazioni sul traffico) verrà at-
tivata/disattivata e un nuovo processo di
memorizzazione automatica verrà iniziato

– Cambiando la fonte di ascolto (Radio,
Compact Disc, CD-Changer) durante il pro-
cesso di memorizzazione automatica, la fun-
zione Autostore non viene interrotta.

AVVERTENZA Talvolta la funzione Au-
tostore non riesce a trovare 6 stazioni dal se-
gnale forte. In questo caso i tasti di presele-
zione liberi verranno rappresentati sul display,
per circa 2 secondi, da 4 trattini e verrà ri-
prodotta l’ultima emittente ascoltata.

Ascolto stazioni memorizzate

Procedere nel modo seguente:

– selezionare la banda di frequenza de-
siderata (FM, MW, LW)

– premere brevemente uno dei sei tasti di
memoria delle stazioni.

Sul display appare un numero che corri-
sponde a quello del tasto.

Nelle bande FM1, FM2 e FMT, se la rice-
zione non è buona e la funzione AF di ri-
cerca delle frequenze alternative è attiva,
viene automaticamente ricercata una sta-
zione dal segnale più forte che trasmette
lo stesso programma. 

Funzione AF 
(ricerca frequenze alternative)

Nell’ambito del sistema RDS l’autoradio
può funzionare con due differenti modalità:

AF ON: ricerca attiva delle frequenze al-
ternative 

AF OFF: ricerca delle frequenze alterna-
tive non attiva.

Quando il segnale della stazione RDS sin-
tonizzata si indebolisce, possono verificarsi
due casi:

– Nella modalità AF ON il sistema RDS
attiva, con le trasmittenti abilitate, la sinto-
nia automatica della frequenza ottimale del-
la stazione scelta e pertanto l’autoradio sin-
tonizza automaticamente la stazione col se-
gnale più forte che trasmette lo stesso pro-
gramma. Durante il viaggio si potrà così con-
tinuare ad ascoltare la stazione scelta sen-
za dover modificare la frequenza quando
si cambia zona. Naturalmente è necessa-
rio che la stazione in ascolto sia ricevibile
nella zona che si sta attraversando.

– Nella modalità AF OFF l’autoradio non
effettua la sintonizzazione automatica del-
la stazione più forte ed è necessario ricer-
carla manualmente tramite i tasti di sinto-
nia.
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Per attivare/disattivare la ricerca delle fre-
quenze alternative AF della stazione scel-
ta, mantenere premuto il tasto “AF-TA”
(1) fino al segnale acustico. Il nome RDS
(se disponibile) rimane visualizzato sul di-
splay e se la funzione AF è stata attivata ap-
pare il simbolo “AF”.

Se la radio sta funzionando nella banda
AM, quando viene premuto il tasto “AF-
TA” (1) passa alla banda FM sull’ultima
stazione selezionata.

Funzione TA 
(informazioni sul traffico)

Alcune stazioni in banda FM (FM1, FM2
ed FMT) sono abilitate a trasmettere an-
che informazioni sulle condizioni del traffi-
co. In tal caso appare sul display la scritta
“TP”.

Per attivare/disattivare la funzione TA di
notiziario sul traffico premere brevemente
(meno di 1 secondo) il tasto “AF-TA” (1).

Pertanto le condizioni di ascolto e le rela-
tive indicazioni riportate sul display posso-
no essere le seguenti:

TA e TP: si è sintonizzati su una stazio-
ne che invia informazioni sul traffico e la fun-
zione informazioni sul traffico è attiva

TP: si è sintonizzati su una stazione che
invia informazioni sul traffico ma la funzio-
ne informazioni sul traffico non è attiva

TA(*): la funzione informazioni sul traf-
fico è attiva ma si è sintonizzati su una sta-
zione che non invia informazioni sul traffico 

TA e TP non presenti sul display: si è sin-
tonizzati su una stazione che non invia infor-
mazioni sul traffico e la funzione informa-
zioni sul traffico non è attiva.

(*) Se la funzione TA informazioni sul traffico
è attiva, ma la stazione radio selezionata non in-
via informazioni sul traffico, l’apparecchio emet-
te un segnale acustico ogni 30 secondi. 

Con la funzione TA (informazioni sul traf-
fico) è possibile:

a) effettuare la ricerca delle sole stazioni
RDS che trasmettono in banda FM, abilita-
te a trasmettere informazioni sul traffico

b) ricevere informazioni sul traffico anche
se è in funzione il lettore di Compact Disc
o il CD-Changer

c) ricevere informazioni sul traffico ad un
volume minimo prestabilito anche con vo-
lume della radio azzerato.

Di seguito vengono riportate le operazioni
da eseguire per ciascuna delle tre condizio-
ni sopra indicate.

a) Per ricevere le stazioni abilitate a tra-
smettere informazioni sul traffico: 

– selezionare la banda FM1, FM2 o FMT

– premere brevemente (meno di 1 se-
condo) il tasto “AF-TA” (1) in modo che
sul display appaia la sigla “TA”.

– premere i tasti di sintonia “˙ ”̇ (7)
o “¯¯” (4).

Per memorizzare le emittenti con la fun-
zione TA attiva, eseguire le operazioni di
memorizzazione (vedi paragrafo “Memo-
rizzazione manuale di una stazione”).

b) Se si desidera ricevere informazioni sul
traffico durante l’ascolto di un Compact Di-
sc, prima di inserire il Compact Disc o atti-
vare il CD-Changer, sintonizzarsi su un’e-
mittente abilitata a trasmettere informazio-
ni sul traffico (TP) e attivare la funzione
TA. Se da questa stazione, durante l’ascolto
del Compact Disc, verranno trasmesse infor-
mazioni sul traffico, verrà temporaneamen-
te arrestata la riproduzione del Compact Di-
sc che riprenderà automaticamente dopo
la fine del messaggio. All’inizio della rice-
zione delle informazioni sul traffico sul di-
splay appare brevemente la scritta “INFO
TRA”, mentre il display continua a fornire
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l’ultima indicazione (frequenza, nome, tem-
po del CD ecc.).

Se il lettore di Compact Disc è già in fun-
zione e si desidera allo stesso tempo rice-
vere informazioni sul traffico, premendo bre-
vemente (meno di 1 secondo) il tasto “AF-
TA” (1) la radio si sintonizza sull’ultima
stazione ascoltata della banda FM, la fun-
zione TA informazioni sul traffico viene at-
tivata e i messaggi sul traffico verranno tra-
smessi. Se la stazione selezionata non in-
via informazioni sul traffico, inizia la ricer-
ca automatica di una stazione abilitata.

Se si vuole interrompere il messaggio re-
lativo alle informazioni sul traffico, preme-
re brevemente (meno di 1 secondo) il tasto
“AF-TA” (1) durante la trasmissione del
messaggio stesso.

c) Per ricevere informazioni sul traffico pur
non ascoltando la radio: 

– attivare la funzione TA premendo bre-
vemente (meno di 1 secondo) il tasto “AF-
TA” (1), in modo che sul display appaia
la scritta “TA”

– sintonizzarsi su un’emittente abilitata a
trasmettere informazioni sul traffico in mo-
do che sul display appaia la scritta “TP” por-
tare a zero il livello del volume mantenen-
do premuto il tasto “VOL-” (19). 

In questo modo se verranno trasmesse dal-
la stessa emittente informazioni sul traffico,
queste verranno ascoltate ad un volume mi-
nimo prefissato. 

AVVERTENZA In alcuni Paesi esistono
stazioni radio che, pur avendo la funzione
TP attiva (sul display appare la scritta
“TP”), non trasmettono informazioni sul
traffico.

Se la radio sta funzionando nella banda
AM, quando viene premuto il tasto “AF-
TA” (1) passa alla banda FM sull’ultima
stazione ascoltata. Se la stazione selezio-
nata non invia informazioni sul traffico (scrit-
ta “TP” non presente sul display), inizia
la ricerca automatica di una stazione abili-
tata.

Il volume con cui viene trasmesso il noti-
ziario sul traffico varia in funzione del volu-
me di ascolto:

– volume di ascolto inferiore al valore 30:
volume del notiziario sul traffico uguale a
20 (valore fisso)

– volume di ascolto superiore al valore 30:
volume del notiziario sul traffico uguale al
volume di ascolto + 1.

Se si varia il volume durante un notizia-
rio sul traffico, il valore non viene eviden-
ziato sul display ed il nuovo valore viene
mantenuto solo per il notiziario in corso.

Durante un notiziario sul traffico è possi-
bile attivare le funzioni di regolazione del-
l’audio con il tasto “AUD” (18). I nuovi
valori impostati verranno mantenuti anche
al termine del notiziario.

AVVERTENZA Se la funzione TA è at-
tiva e l’emittente sintonizzata non è abili-
tata a fornire informazioni sul traffico o non
è più in grado di trasmettere tali informa-
zioni (sul display non appare la scritta
“TP”), allora dopo circa 1 minuto in cui
l’autoradio si trova in queste condizioni:

– se si sta ascoltando un Compact Disc vie-
ne ricercata automaticamente un’altra sta-
zione abilitata a trasmettere le informazio-
ni sul traffico

– se si sta ascoltando la radio viene emes-
so un segnale acustico per avvisare che non
è possibile ricevere informazioni sul traffico;
per interromperlo ci si deve sintonizzare su
un’emittente abilitata a fornire informazio-
ni sul traffico oppure disattivare la funzio-
ne TA. 
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Ricezione allarme di emergenza

L’autoradio è predisposta per ricevere in
modalità RDS annunci di emergenza in ca-
so di circostanze eccezionali o di eventi che
possono causare pericoli di carattere gene-
rale (terremoti, inondazioni, ecc.), qualora
vengano trasmessi dall’emittente sintoniz-
zata.

Questa funzione è attivata automatica-
mente e non può essere disattivata.

Funzione Program Type (PTY)
(selezione di un tipo 
di programma)

Per attivare la funzione PTY, che consen-
te di dare la massima precedenza di ascol-
to ai programmi PTY, quando presenti, che
possono riguardare messaggi di emergenza
o argomenti vari (es. musica, notiziari), pre-
mere brevemente il tasto “PTY” (2) fin-
ché appare sul display la scritta “PTY” e
l’argomento dell’ultima stazione ascoltata
(ad es. “NEWS”).

AVVERTENZA Per attivare la funzione
PTY si dev’essere nella banda FM.

Se la stazione non trasmette in modalità
PTY, appare sul display per 5 secondi la scrit-
ta “NO-PTY”.

Dopo 2 secondi viene visualizzato il nome
della stazione o la frequenza.

La lista dei vari argomenti comprende: 

NEWS (Notizie)

AFFAIRS (Avvenimenti di oggi)

INFO (Informazioni)

SPORT (Sport)

EDUCATE (Educazione)

DRAMA (Teatro)

CULTURE (Cultura)

SCIENCE (Scienza)

VARIED (Varietà)

POP M (Pop)

ROCK M (Rock)

M, O, R, M Middle of the Road Music
(Musica di strada)

LIGHT M (Musica leggera)

CLASSICS (Musica classica)

OTHER M (Altra musica)

Per cambiare il tipo di programma PTY pre-
mere i tasti “¯¯” (4) o “˙ ”̇ (7) o uno
dei 6 tasti di preselezione. Se il display mo-
stra la frequenza o il nome dell’emittente,
premendo i tasti “¯¯” (4) o “˙ ”̇ (7)
verrà visualizzato il tipo del programma at-
tuale.

Per memorizzare l’attuale tipo di pro-
gramma su uno dei 6 tasti di preselezione,
premere a lungo (oltre 1 secondo) il tasto
di preselezione. La memorizzazione è con-
fermata da un segnale acustico. Per cerca-
re una stazione con questo programma ve-
dere i paragrafi “Sintonia automatica” e
“Scansione delle stazioni (Funzione Scan)”.

Se non è disponibile alcuna stazione con
questo tipo di programma il sistema emet-
te un segnale acustico, viene riprodotta la
stazione selezionata precedentemente e sul
display appare per circa 2 secondi la scritta
“NO-PTY”.

Per disattivare la funzione PTY premere
di nuovo brevemente il tasto “PTY” (2).
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Controllo del tipo di programma
PTY della stazione 

Per conoscere il tipo di programma PTY del-
la stazione in ascolto, mantenere premuto
il tasto “PTY” (2) fino al segnale acusti-
co. Dopo il segnale acustico sul display ap-
pare il tipo di programma (vedere il para-
grafo precedente) offerto dalla stazione sin-
tonizzata. Se la stazione non ha alcun co-
dice PTY, sul display appare la scritta “NO-
PTY”. Dopo circa 5 secondi sul display ap-
parirà nuovamente il nome RDS o la fre-
quenza della stazione sintonizzata.

Funzione EON 
(Enhanced Other Network)

In alcuni Paesi sono attivi dei circuiti che
raggruppano più emittenti abilitate a tra-
smettere informazioni sul traffico. In questo
caso il programma della stazione che si sta
ascoltando, sarà temporaneamente inter-
rotto per ricevere le informazioni sul traffico
(solo con funzione TA attiva), ogni volta che
queste vengano trasmesse da una delle
emittenti dello stesso circuito. 

Scrolling delle trasmissioni 

E’ possibile ricevere diversi programmi nel-
lo stesso network e farne lo scrolling (solo
nella banda FM) - ad es.: NDR1, NDR2,
NDR3, NDR4, N-JOY...

Per attivare questa funzione, premere bre-
vemente il tasto “AF-TA” (1) per attivare
la funzione AF. Poi l’utente può iniziare lo
scrolling premendo i tasti “˙ ”̇ (7) o
“¯¯” (4).

AVVERTENZA L’emittente deve essere
stata ricevuta in precedenza almeno una vol-
ta.

Emittenti stereofoniche

Se il segnale in arrivo è debole, la ripro-
duzione viene automaticamente commuta-
ta da Stereo a Mono.

MENU (fig. 11)

Funzioni del tasto “MENU” (9) 

Per attivare la funzione Menù premere bre-
vemente (meno di 1 secondo) il tasto
“MENU” (9). Sul display appare la scrit-
ta “MENU”. 

Per scorrere le funzioni del Menù usare i
tasti “�” (6) o “�” (8). Per attivare/di-
sattivare la funzione selezionata usare i ta-
sti “˙ ”̇ (7) o “¯¯” (4).

Sul display appare lo stato attuale della
funzione selezionata.

Le funzioni gestite dal Menù sono:

– EQ SET (Impostazioni dell’equalizza-
tore, solo se l’equalizzatore è inserito)

– PRESET/USER/CLASSIC/
ROCK/JAZZ (Disattivazione/attivazio-
ne e selezione delle regolazioni predefinite
dell’equalizzatore)

– HICUT (Riduzione degli acuti)

– PHONE (Volume del telefono, se in-
stallato)

– CD NAME (Assegnazione di nomi dei
CD, solo con CD inserito)
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– SENS DX/LO (Sensibilità di sinto-
nizzazione)

– CD (Impostazione display CD)

– CDC (Impostazione display del CD-
Changer, se installato)

– REG (Programmi regionali)

– IGN TIME (Modalità di spegnimento).

Per uscire dalla funzione di Menù preme-
re di nuovo il tasto “MENU” (9).

Attivazione/disattivazione
dell’equalizzatore (escluse
versioni con sistema HI-FI BOSE)

L’equalizzazione integrata può essere at-
tivata o disattivata. Quando la funzione
equalizzatore non è attiva, si possono mo-
dificare le impostazioni audio solo regolan-
do i bassi (“BASS”) e gli acuti (“TRE-
BLE”), mentre attivando la funzione si ha
un maggiore controllo delle impostazioni au-
dio, essendo possibile agire separatamen-
te su 7 bande di frequenza.

Per disattivare l’equalizzatore selezionare
la funzione “PRESET” con i tasti “�” (6)
o “�” (8).

Per attivare l’equalizzatore selezionare con
i tasti “�” (6) o “�” (8) una delle re-
golazioni:

– “USER” (regolazione delle 7 bande
dell’equalizzatore modificabile dall’utente)

– “CLASSIC” (regolazione predefinita
dell’equalizzatore)

– “ROCK” (regolazione predefinita del-
l’equalizzatore)

– “JAZZ” (regolazione predefinita del-
l’equalizzatore).

Dopo aver selezionato nel Menù con i ta-
sti “�” (6) o “�” (8) l’ultima regola-
zione impostata, usare i tasti “˙ ”̇ (7) o
“¯¯” (4) per cambiarla. 

Quando una delle regolazioni dell’equa-
lizzatore è attiva, sul display appare la scrit-
ta “EQ”.

Sulle versioni con sistema HI-FI BOSE, la
funzione di equalizzazione analogica in am-
piezza e fase del segnale è svolta automa-
ticamente dall’amplificatore.

Impostazioni dell’equalizzatore
(solo se l’equalizzatore è
attivato)

Per impostare una regolazione persona-
lizzata dell’equalizzatore, selezionare con
i tasti “�” (6) o “�” (8) la funzione
“USER”; sul display appare la scritta “EQ
SET”. 

Per cambiare le impostazioni dell’equa-
lizzatore usare i tasti “˙ ”̇ (7) o “¯¯”
(4). Sul display appare un grafico con 7 bar-
re, dove ogni barra rappresenta una fre-
quenza per il canale di sinistra o di destra.
Selezionare la barra da regolare usando i ta-
sti “˙ ”̇ (7) o “¯¯” (4); la barra sele-
zionata inizia a lampeggiare ed è possibile
regolarla con i tasti “�” (6) o “�” (8). 

Per memorizzare le nuove impostazioni
premere di nuovo il tasto “MENU” (9).
Sul display appare ancora la scritta “EQ
SET”. 
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Funzione di riduzione degli acuti
(HICUT)

Funzione che, in condizioni di ricezione di-
sturbata, permette dinamicamente di ridur-
re le alte frequenze, limitando in tal modo
il rumore. Per attivare/disattivare la fun-
zione usare i tasti “¯¯” (4) oppure “˙˙”
(7).

Sul display appare lo stato attuale della
funzione:

– “HICUT ON”: funzione attiva

– “NO HICUT”: funzione disattivata.

Funzione regolazione volume del
telefono (PHONE)

Con questa funzione si può regolare (im-
postazione da 1 a 66) o escludere (impo-
stazione OFF) l’audio del telefono.

Per attivare/disattivare la funzione usare
i tasti “¯¯” (4) o “˙˙” (7).

Per regolare l’audio usare i tasti “VOL+”
(21) o “VOL-” (19).

Sul display appare lo stato attuale della
funzione:

– “PHONE 23”: funzione attiva con im-
postazione del volume 23

– “PHONE OFF”: funzione disattivata.

Funzione di assegnazione dei
nomi ai CD (CD NAME)

Questa funzione può essere selezionata
solo se è inserito un Compact Disc. Per at-
tivare la funzione usare i tasti “¯¯” (4)
o “˙ ”̇ (7): sul display appare la scritta
“CD-NAME”. Se il CD possiede già un no-
me, quest’ultimo apparirà sul display, men-
tre in caso contrario appariranno otto tratti-
ni. Se non è più disponibile memoria per un
nuovo nome, verrà visualizzato il primo no-
me in memoria.

Per cambiare il nome od assegnare un no-
me al nuovo CD premere i tasti “¯¯” (4)
o “˙˙” (7). Premere di nuovo i tasti per
selezionare la posizione del carattere da cam-
biare. Premere i tasti “�” (6) o “�” (8)
per selezionare o modificare il carattere.

Per memorizzare il nome premere di nuo-
vo il tasto “MENU” (9). Sul display ap-
pare la scritta “CD-NAME”.

Per cancellare un nome attivare la funzio-
ne e premere i tasti “�” (6) o “�” (8)
per selezionare il nome da cancellare, quin-
di premere per circa 2 secondi il tasto “ME-
NU” (9). L’apparecchio emette un segna-
le acustico e sul display appare per circa 2
secondi la scritta “ONE CLR”. A questo
punto si può iniziare la procedura per asse-
gnare un nuovo nome.

Per cancellare tutti i nomi attivare la fun-
zione e mantenere premuto per circa 4 se-
condi il tasto “MENU” (9). L’apparecchio
emette due segnali acustici e sul display ap-
pare per circa 2 secondi la scritta “ALL
CLR”. A questo punto si può iniziare la pro-
cedura per assegnare i nuovi nomi.
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Regolazione della sensibilità 
del sintonizzatore (SENS DX/LO)

Questa funzione permette di modificare la
sensibilità della ricerca automatica delle sta-
zioni radio. Quando è impostata la sensibi-
lità bassa “SENS-LO” vengono ricercate
solo le emittenti con ottima ricezione; quan-
do è impostata la sensibilità alta “SENS-
DX” vengono invece ricercate tutte le emit-
tenti. Pertanto, se ci si trova in una zona do-
ve trasmettono numerose emittenti e si vuo-
le selezionare solo quelle con il segnale più
forte, impostare la sensibilità bassa “SENS-
LO”. 

Per impostare la sensibilità usare i tasti
“¯¯” (4) o “˙ ”̇ (7). Sul display appare
lo stato attuale della funzione:

– “SENS-LO”: sensibilità bassa 

– “SENS-DX”: sensibilità alta.

Funzione di visualizzazione dati
del Compact Disc (CD)

Questa funzione permette di scegliere
l’informazione mostrata dal display, quan-
do si ascolta un Compact Disc. 

Le impostazioni disponibili sono due:

– TIME (tempo trascorso dall’inizio del
brano)

– NAME (nome assegnato al CD).

Dopo aver selezionato la funzione “CD”
nel Menù con i tasti “�” (6) o “�” (8),
sul display appare la scritta “CD-DISP”.
Per cambiare l’impostazione usare i tasti
“¯ ”̄ (4) o “˙ ”̇ (7). 

Funzione di visualizzazione dati
del CD-Changer (CDC) 
(se installato)

È possibile selezionare questa funzione so-
lo se è collegato un CD-Changer. In questo
caso sul display appare la scritta “CDC-DI-
SP”.

Per cambiare la funzione usare i tasti
“¯¯” (4) o “˙ ”̇ (7). 

Sul display appare l’impostazione attuale
tra le due possibili: “TIME” e “CD-NR”.
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Funzione ricezione trasmissioni
regionali (REG)

Alcune emittenti a diffusione nazionale tra-
smettono, in determinati orari del giorno,
dei programmi regionali diversi da regione
a regione. Questa funzione consente di sin-
tonizzarsi solo su emittenti locali (regiona-
li). Pertanto, se si sta ascoltando un pro-
gramma regionale e si desidera rimanere
sintonizzati sullo stesso, si deve attivare la
funzione.

Per attivare /disattivare la funzione usare
i tasti “˙ ”̇ (7) o “¯¯” (4).

Sul display appare lo stato attuale della
funzione:

– “REG-ON”: funzione attiva

– “REG-OFF”: funzione disattivata.

Se, con la funzione disattivata, si è sinto-
nizzati su una stazione regionale operante
in una determinata area e si entra in un’a-
rea diversa, viene ricevuta la stazione re-
gionale della nuova area.

AVVERTENZA Quando la funzione è di-
sattivata (“REG-OFF”) ed è attiva la fun-
zione AF (frequenze alternative) l’autora-
dio si sintonizza automaticamente sulla fre-
quenza con maggior segnale dell’emittente
selezionata.

Modalità di spegnimento
(funzione IGN TIME) 

Mediante questa funzione è possibile sce-
gliere se alla rotazione della chiave di av-
viamento in posizione STOP, l’autoradio si
debba spegnere immediatamente (00
MIN) o rimanere accesa per 20 minuti
(20 MIN).

Dopo aver selezionato la funzione “IGN
TIME” nel menù mediante i tasti “�” (6)
oppure “�” (8) sul display appare la scritta
“IGN TIME”.

Per cambiare l’impostazione utilizzare i ta-
sti “˙ ”̇ (7) oppure “¯¯” (4).

Le impostazioni disponibili sono due:

– “00 MIN”: l’autoradio si spegne im-
mediatamente alla rotazione della chiave di
avviamento in posizione STOP

– “20 MIN”: l’autoradio rimane accesa
per 20 minuti dopo la rotazione della chia-
ve di avviamento in posizione STOP.

LETTORE DI COMPACT DISC
(fig. 11)

Selezione del lettore 
di Compact Disc

Per attivare il lettore di Compact Disc in-
tegrato nell’apparecchio, quando è già in-
serito un CD, accendere l’apparecchio quin-
di premere brevemente e ripetutamente il
tasto “SRC” (14) per selezionare il modo
di funzionamento “CD”. Inserendo un CD,
anche quando l’apparecchio è spento, il let-
tore CD viene attivato automaticamente.

Inserimento/espulsione del CD

Per inserire il CD infilarlo leggermente nel-
la sede (3) in modo da attivare il sistema
di caricamento motorizzato, che provvederà
a posizionarlo correttamente.

Premere il tasto “˚” (5), con l’apparec-
chio acceso, per azionare il sistema di espul-
sione motorizzato del CD.

Dopo l’espulsione si sentirà la fonte ascol-
tata prima della riproduzione del CD. Il CD
non può essere espulso se l’apparecchio è
spento.
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Eventuali messaggi di errore

Se il CD inserito non è leggibile, sul display
appare per circa 2 secondi il messaggio
“CD-ERROR”, poi il CD viene espulso e
si ritorna all’ascolto della fonte attiva pri-
ma della selezione del modo CD.

Indicazioni del display

Quando è in funzione il lettore di CD, sul
display appaiono delle indicazioni che han-
no il seguente significato:

“T05”: indica il numero del brano del CD

“03:42”: indica il tempo trascorso dal-
l’inizio del brano (se è attiva la relativa fun-
zione del Menù)

“MADONNA”: indica il nome assegna-
to al CD.

Selezione del brano
(avanti/indietro)

Premere brevemente il tasto “�” (6) per
riprodurre il brano successivo del CD e il ta-
sto “�” (8) per riprodurre il brano prece-
dente.

Per selezionare i brani in modo continuo,
mantenere premuto il tasto.

Se la riproduzione del brano è iniziata da
più di 3 secondi, premendo il tasto “�” (8)
il brano viene riprodotto nuovamente dal-
l’inizio. In questo caso se si desidera ripro-
durre il brano precedente premere due vol-
te consecutivamente il tasto.

Avanzamento rapido/indietro
veloce dei brani

Mantenere premuto il tasto “˙ ”̇ (7) per
far avanzare ad alta velocità il brano sele-
zionato e mantenere premuto il tasto “¯¯”
(4) per far tornare indietro rapidamente il
brano. L’avanzamento rapido/indietro ve-
loce si interrompe una volta rilasciato il ta-
sto.

Se nel menù è stata selezionata la fun-
zione di visualizzazione del nome CD, que-
sta verrà sostituita dalla funzione di visua-
lizzazione del tempo del CD. Circa 2 secondi
dopo l’ultimo azionamento del tasto viene
nuovamente visualizzato il nome del CD.

Funzione pausa

Per mettere in pausa il lettore di CD pre-
mere il tasto di preselezione 3 (15). Sul di-
splay apparirà la scritta “CD-PAUSE”. 

Per riprendere l’ascolto del brano, preme-
re nuovamente il tasto di preselezione 3
(15). 
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Scansione dei brani presenti 
sul CD (Funzione Scan)

La funzione permette di ascoltare l’inizio
di tutti i brani contenuti nel CD.

Mantenere premuto il tasto “SRC” (14)
per più di un secondo per riprodurre i primi
10 secondi di ogni brano presente sul CD.
Durante la riproduzione del brano sul display
appariranno alternativamente, per circa 2
secondi, l’indicazione della funzione CD scel-
ta (tempo o nome del CD) e la scritta
“SCAN”. Se la funzione Scan è attiva, ven-
gono disattivate le funzioni Repeat e Mix.

L’ordine di scansione dei brani è il se-
guente:

– dal brano riprodotto fino all’ultimo dei
brani del CD

– dal primo brano del CD fino al brano ri-
prodotto al momento dell’inizio della scan-
sione. 

La funzione Scan viene interrotta nei se-
guenti casi:

– spegnendo l’apparecchio 

– premendo nuovamente il tasto “SRC”
(14) per continuare l’ascolto del brano at-
tualmente riprodotto

– premendo uno dei tasti “�” (6) o “�”
(8) (premendoli insieme il brano verrà sal-
tato)

– premendo uno dei tasti di preselezione 

– attivando la funzione Autostore (me-
morizzazione automatica)

– attivando la funzione PTY

– cambiando la fonte di ascolto

– premendo il tasto “AUD” (18)

– se la funzione TA è attiva e la stazione
selezionata sta trasmettendo un notiziario
sul traffico 

– premendo il tasto “MENU” (9).

Se la funzione Scan non viene interrotta,
al termine continuerà la riproduzione del bra-
no riprodotto prima dell’inizio della scan-
sione.

Ripetizione del brano 
(funzione Repeat)

Premere brevemente il tasto di presele-
zione 4 (12) per ascoltare ripetutamente
l’ultimo brano riprodotto: sul display appa-
re per circa 2 secondi la scritta “RPT
TRACK”.

Premere il tasto di preselezione 4 (12)
una seconda volta per disattivare la funzio-
ne di ripetizione: sul display appare per cir-
ca 2 secondi la scritta “RPT OFF”. Quan-
do la funzione è attiva sul display appare
la sigla “RPT”. 

Cambiando la fonte di ascolto, la funzio-
ne viene disattivata.

AVVERTENZA Quando si attiva la fun-
zione di ripetizione del brano, le funzioni
Scan e Mix vengono disattivate. 
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Riproduzione casuale dei brani
(funzione Mix)

Per avviare la riproduzione casuale dei bra-
ni del Compact Disc, premere il tasto di pre-
selezione 5 (11). Verrà riprodotto un nuo-
vo brano e sul display apparirà, per circa 2
secondi, la scritta “CD-MIX-ON”. Pre-
mere il tasto di preselezione 5 (11) una se-
conda volta per disattivare la funzione: sul
display apparirà per circa 2 secondi la scrit-
ta “CD-MIX-OFF”. 

Quando la funzione di riproduzione casuale
è attivata, vengono riprodotti in ordine ca-
suale tutti i brani del CD.

Cambiando la fonte di ascolto, la funzio-
ne viene disattivata.

AVVERTENZA Quando si attiva la fun-
zione di riproduzione casuale del brano, le
funzioni Scan e Repeat vengono disattivate. 

Funzione TPM (memorizzazione
sequenza riproduzione brani CD)

La funzione TPM (Track Program Memory)
permette di memorizzare l’ordine di ascol-
to dei brani del CD, in modo da riprodurli suc-
cessivamente nella sequenza impostata. 

Per attivare la funzione premere breve-
mente (meno di 1 secondo) il tasto di pre-
selezione 1 (17), durante l’ascolto di un
CD,. Quando la funzione è attiva sul display
appare la sigla “TPM”.

Per memorizzare i brani selezionare il bra-
no desiderato, quindi premere il tasto di pre-
selezione 1 (17) per circa 1 secondo, fino
al segnale acustico; sul display appare la scrit-
ta “STORED”. Ripetere questa procedura
per tutti gli altri brani da memorizzare.

Funzione CLR (cancellazione
memorizzazione brani CD)

La funzione CLR (Clear) permette di can-
cellare uno o tutti i brani del CD memoriz-
zati con la funzione TPM. 

Per cancellare la memorizzazione di un so-
lo brano, selezionarlo con i tasti “�” (6)
o “�” (8) quando la funzione TPM è atti-
vata, quindi premere il tasto di preselezio-
ne 2 (16) per circa 2 secondi; la funzione
TPM viene disattivata, viene emesso un se-
gnale acustico e sul display appare la scrit-
ta “TR CLR”. 

Per cancellare la memorizzazione di tutti
i brani del CD selezionato, attivare la fun-
zione TPM quindi premere il tasto di prese-
lezione 2 (16) per circa 4 secondi; la fun-
zione TPM viene disattivata, viene emesso
un doppio segnale acustico dopo circa 2 e
4 secondi e sul display appare la scritta “CD
CLR”.
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MODILITÀ CD CHANGER-CDC
(dove previsto)

VERSIONI CON CARICATORE CD

Riempimento del caricatore CD
(Per versioni/mercati ove
previsto) fig. 13

Per inserire i CD nel caricatore, procedere
come segue:

1) tirare dall’apposita leva (A) per apri-
re uno degli scomparti del caricatore;

fig. 13

A0B0343m

fig. 14

A0B0344m

2) inserire il CD facendo attenzione che
l’etichetta sia rivolta dal lato corretto: in ca-
so contrario il lettore non funziona;

3) richiudere lo scomparto;

4) ripetere la procedura per gli altri CD
da inserire.

fig. 15

A0B0435m

Inserimento del caricatore CD 
nel lettore

Spostare lo sportello scorrevole (B-
fig. 14) verso destra finchè non rimane
bloccato.

Inserire il caricatore (A-fig. 15) com-
pletamente nel lettore rispettando la freccia
stampigliata sul lato del caricatore stesso.

Richiudere lo sportello scorrevole (D-
fig. 16) dopo aver inserito il caricatore CD,
per evitare l’ingresso di oggetti estranei e
polvere nel lettore.
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A0B0347m

fig. 18

A0B0744m

fig. 16

A0B0364b

Estrazione del caricatore CD 
dal lettore

Spostare lo sportello scorrevole (B-
fig. 14), premere il pulsante di espulsione
EJECT (E-fig. 17) presente sul lettore:
il caricatore viene parzialmente espulso.

Estrarre con cautela il caricatore.

Richiudere lo sportello scorrevole.

Estrazione dei Compact Disc 
dal caricatore

Estrarre i dischi in successione, tirando la
levetta corrispondente a ciascuno di essi.

VERSIONI CON SLOTS
(vani inserimento CD)

Il CD-Changer è ubicato nel bagagliaio al-
l’interno del cassetto portaoggetti laterale
sinistro (fig. 18).

AVVERTENZA Per attivare il CD-Chan-
ger è sufficiente premere uno dei tasti ubi-
cati a lato dei vani di inserimento CD; i ta-
sti corrispondenti ad i vani occupati dai CD
risultano illuminati.
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Inserimento/estrazione CD

Per inserire i CD procedere come segue:
inserire delicatamente i CD, con il lato
stampato verso l’alto, negli appositi vani
del CD-Changer spingendoli fino al loro ar-
resto: i CD verranno ritirati automatica-
mente dal lettore.

Per estrarre i CD premere e mantenere pre-
muto il tasto numerato ubicato accanto al
vano del CD che si desidera estrarre.

PROTEZIONE ANTIFURTO 
CD Changer

L’autoradio è dotata di un sistema di pro-
tezione per il CD Changer composto da un
codice segreto a 4 cifre. Il sistema di pro-
tezione rende inutilizzabile il CD Changer.

Inserimento del codice segreto

L’inserimento del codice segreto è richie-
sto per permettere il funzionamento del CD
Changer ogni volta che lo si connette al-
l’autoradio.

Connettendo il CD Changer all’autoradio,
sul display appare la scritta “CDC CODE”
per circa 2 secondi, seguita poi da quattro
trattini “- - - -”.

Il codice segreto è composto da quattro ci-
fre da 1 a 6, corrispondenti ciascuna ad uno
dei trattini.

Per inserire la prima cifra del codice, pre-
mere il tasto corrispondente delle stazioni di
preselezione (da 1 a 6). Inserire allo stes-
so modo le altre cifre del codice.

Se le quattro cifre non vengono immesse
entro 20 secondi, sul display appaiono di
nuovo la scritta “CDC CODE” per 2 se-
condi e poi i quattro trattini “- - - -”. Questo
evento non viene considerato come un in-
serimento errato del codice.

Dopo l’inserimento della quarta cifra (en-
tro 20 secondi), il CD Changer inizia a fun-
zionare.  Se viene inserito un codice erra-
to, la radio emette un segnale acustico, sul
display appaiono la scritta “CDC CODE”
per 2 secondi e poi quattro trattini “- - - -”
per indicare all’utente la necessità di inseri-
re il codice corretto.

Se viene inserito un codice errato per tre
volte consecutive, sul display appare la scrit-
ta “CDC WAIT”. Durante il tempo di at-
tesa (di 1 ora) l’autoradio è comunque uti-
lizzabile ed è possibile selezionare un’altra
sorgente audio oppure spegnere l’autoradio. 

Se è stata selezionata un’altra sorgente
audio, sarà possibile inserire il codice dopo
1 ora, mentre se l’autoradio è stata spen-
ta il tempo di attesa ridiventa 1 ora alla suc-
cessiva accensione.

Al termine del tempo di attesa, se l’auto-
radio è in modalità CD Changer, sul display
appare la scritta “CDC CODE” per 2 se-
condi: è pertanto possibile inserire nuova-
mente il codice. Se invece l’autoradio non
è in modalità CD Changer, sul display non
appare nessuna scritta; selezionando suc-
cessivamente la modalità CD Changer sul di-
splay apparirà la scritta “CDC CODE” per
2 secondi: è pertanto possibile inserire nuo-
vamente il codice.
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Selezione del CD-Changer

Per attivare il CD-Changer, accendere l’ap-
parecchio quindi premere brevemente e ri-
petutamente il tasto “SRC” (14) per se-
lezionare la funzione “CHANGER”.

Se si ascolta per la prima volta un CD do-
po l’inserimento del caricatore CD, la ripro-
duzione inizia dal primo brano presente sul
primo disco disponibile nel caricatore.

Eventuali messaggi di errore

Se il CD selezionato non è disponibile per
mancanza del caricatore o perché il carica-
tore non è inserito nel CD-Changer, sul di-
splay appare la scritta “CHANGER”. 

Se il CD riprodotto non è leggibile sul di-
splay appare la scritta “CD-ERROR”, quin-
di viene selezionato il CD seguente; se non
ci sono altri CD o anch’essi non sono leggi-
bili, il display mostra la scritta “NO CD” fin-
ché non viene cambiata la fonte di ascolto.

In caso di malfunzionamento del CD-Chan-
ger o di difficoltà ad estrarre il caricatore, ap-
pare sul display la scritta “CD ERROR”.

Indicazioni del display

Quando è in funzione il CD-Changer, sul di-
splay appaiono delle indicazioni che hanno
il seguente significato:

“T05”: indica il numero del brano del CD

“03:42”: indica il tempo trascorso dal-
l’inizio del brano (se è attiva la relativa fun-
zione del Menù)

“CD 04”: indica il numero del CD del ca-
ricatore.

Selezione del CD

Premere il tasto “¯¯” (4) per selezio-
nare il CD precedente e il tasto “˙ ”̇ (7)
per selezionare il CD successivo. Se nel
menù è stata selezionata la funzione di vi-
sualizzazione del tempo del CD, questa
verrà sostituita per circa 2 secondi dalla fun-
zione di visualizzazione del numero CD.

Se nel caricatore non è presente alcun di-
sco nella posizione selezionata, appare bre-
vemente sul display la scritta “NO CD”,
quindi viene automaticamente riprodotto il
disco successivo.

Selezione del brano
(avanti/indietro)

Premere brevemente il tasto “�” (6) per
riprodurre il brano successivo del CD sele-
zionato e il tasto “�” (8) per riprodurre il
brano precedente.

Per selezionare i brani in modo continuo,
mantenere premuto il tasto.

Se la riproduzione del brano è iniziata da
più di 3 secondi, premendo il tasto “�” (8)
il brano viene riprodotto nuovamente dal-
l’inizio. In questo caso se si desidera ripro-
durre il brano precedente premere due vol-
te consecutivamente il tasto.
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Avanzamento rapido/indietro
veloce dei brani

Mantenere premuto il tasto “˙ ”̇ (7) per
far avanzare ad alta velocità il brano sele-
zionato e mantenere premuto il tasto “¯¯”
(4) per far tornare indietro rapidamente il
brano. L’avanzamento rapido/indietro ve-
loce si interrompe una volta rilasciato il ta-
sto.

Una breve pressione del tasto fa avanza-
re o arretrare il brano di 1 secondo.

Se nel menù è stata selezionata la funzio-
ne di visualizzazione del numero CD, questa
verrà sostituita per circa 2 secondi dalla fun-
zione di visualizzazione del tempo del CD.

Scansione dei brani presenti sul
CD (funzione Scan)

La funzione permette di ascoltare l’inizio
di tutti i brani contenuti nel CD selezionato.

Mantenere premuto il tasto “SRC” (14)
per più di un secondo per riprodurre i primi
10 secondi di ogni brano presente sul CD.
Durante la riproduzione del brano sul display
appariranno alternativamente, per circa 2
secondi, l’indicazione della funzione CD scel-
ta (tempo o numero del CD) e la scritta
“SCAN”. Se la funzione Scan è attiva, ven-
gono disattivate le funzioni Repeat e Mix.

L’ordine di scansione dei brani è il se-
guente:

– dal brano riprodotto fino all’ultimo dei
brani del CD selezionato

– cambio del CD e scansione di tutti i bra-
ni (e così via per tutti i CD del caricatore)

– dal primo brano del CD iniziale fino al
brano riprodotto al momento dell’inizio del-
la scansione. 

La funzione Scan viene interrotta nei se-
guenti casi:

– spegnendo l’apparecchio 

– premendo nuovamente il tasto “SRC”
(14) per continuare l’ascolto del brano at-
tualmente riprodotto

– premendo uno dei tasti “�” (6) o “�”
(8) (premendoli insieme il brano verrà sal-
tato)

– premendo uno dei tasti di preselezione 

– attivando la funzione Autostore (me-
morizzazione automatica)

– attivando la funzione PTY

– cambiando la fonte di ascolto

– premendo il tasto “AUD” (18)

– se la funzione TA è attiva e la stazione
selezionata sta trasmettendo un notiziario
sul traffico 

– premendo il tasto “MENU” (9).

Se la funzione Scan non viene interrotta,
al termine continuerà la riproduzione del bra-
no riprodotto prima dell’inizio della scan-
sione.
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Funzione pausa

Per mettere in pausa il CD-Changer pre-
mere il tasto di preselezione 3 (15). Sul di-
splay apparirà la scritta “CD-PAUSE”. 

Per riprendere l’ascolto del brano, preme-
re nuovamente il tasto di preselezione 3
(15). 

Ripetizione del brano 
(funzione Repeat)

Premere brevemente il tasto di presele-
zione 4 (12) per ascoltare ripetutamente
l’ultimo brano riprodotto: sul display appa-
re per circa 2 secondi la scritta “RPT
TRACK”.

Premere il tasto di preselezione 4 (12)
una seconda volta per disattivare la funzio-
ne di ripetizione: sul display appare per cir-
ca 2 secondi la scritta “RPT OFF”. Quan-
do la funzione è attiva sul display appare
la sigla “RPT”. 

Cambiando la fonte di ascolto, la funzio-
ne viene disattivata.

AVVERTENZA Quando si attiva la fun-
zione di ripetizione del brano, le funzioni
Scan e Mix vengono disattivate. 

Riproduzione casuale dei brani
(funzione Mix)

Per avviare la riproduzione casuale dei bra-
ni del Compact Disc, premere il tasto di pre-
selezione 5 (11). Verrà riprodotto un nuo-
vo brano e sul display apparirà, per circa 2
secondi, la scritta “CD-MIX-ON”. Pre-
mere il tasto di preselezione 5 (11) una se-
conda volta per disattivare la funzione: sul
display apparirà per circa 2 secondi la scrit-
ta “CD-MIX-OFF”. 

Quando la funzione di riproduzione casuale
è attivata, vengono riprodotti in ordine ca-
suale tutti i brani del CD.

Cambiando la fonte di ascolto, la funzio-
ne viene disattivata.

AVVERTENZA Quando si attiva la fun-
zione di riproduzione casuale del brano, le
funzioni Scan e Repeat vengono disattiva-
te. 
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SISTEMA AUDIO 
HI-FI BOSE
(a richiesta per versioni/ 
mercati ove previsto)

Il sistema audio HI-FI BOSE è stato accu-
ratamente progettato per Alfa 156, in
modo da fornire le migliori prestazioni acu-
stiche e riprodurre il realismo musicale di un
concerto dal vivo, per ogni posto all’inter-
no dell’abitacolo.

Tra le caratteristiche del sistema spiccano
la fedele riproduzione dei toni alti cristallini
e dei bassi pieni e ricchi che rendendo tra
l’altro superflua la funzione Loudness. Inol-
tre, la gamma completa dei suoni viene ri-
prodotta in tutto l’abitacolo avvolgendo gli
occupanti con la naturale sensazione di spa-
zialità che si prova ascoltando la musica dal
vivo.

I componenti adottati sono brevettati e
frutto della più sofisticata tecnologia, ma
al tempo stesso sono di facile ed intuitivo
azionamento, che permette anche ai me-
no esperti di usare al meglio l’impianto.

fig. 20

A0B0237m

fig. 19

A0B0387m

INFORMAZIONI TECNICHE

Autoradio

Potenza massima: 4 x 40W.

Antenna

Per versioni/mercati ove previsto, l’an-
tenna può essere integrata nel lunotto ter-
mico o ubicata sul tetto della vettura.

Altoparlanti

L’impianto acustico è formato da un siste-
ma composto da:

– N° 2 tweeter (A - fig. 19) della po-
tenza di 30W

– N° 4 diffusori (B - fig. 19) e (A -
fig. 20) con diametro 165 mm (2 ante-
riori e 2 posteriori) della potenza di 40W.

Fusibile di protezione

L’autoradio è dotata di un fusibile di pro-
tezione da 10A situato nella parte posteriore
dell’apparecchio. Per la sostituzione del fu-
sibile occorre sfilare l’autoradio: rivolgersi
pertanto ai Servizi Autorizzati Alfa Romeo.

Si raccomanda di svitare
ed asportare l'antenna dal
tetto per evitare di dan-

neggiarla durante il lavaggio della
vettura negli impianti automatici.
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INFORMAZIONI TECNICHE

Il sistema è costituito da:

– due altoparlanti coassiali a due vie an-
teriori (A - fig. 21) di diametro 165 mm
con tweeter integrato;

– due altoparlanti full range posteriori
(A - fig. 22) di diametro 165 mm;

– un subwoofer con diametro 225 mm
ubicato sulla cappelliera per versioni berlina;

fig. 22

A0B0237m

– un subwoofer con diametro 130 mm
ubicato sul lato sinistro del vano bagagli per
versioni Sportwagon. Per accedere al
subwoofer (C-fig. 24 sfilare i quattro tap-
pi (B-fig. 23) e rimuovere il rivestimen-
to (A). 

– un amplificatore analogico ad alta po-
tenza (200W) a 5 canali, con equalizza-
zione ad alta risoluzione ubicato sotto la cap-
pelliera per versioni berlina;

fig. 21

A0B0312m

fig. 24

A0B0440m

fig. 23

A0B0439m

– un amplificatore analogico ad alta po-
tenza (200W) a 5 canali, con equalizza-
zione ad alta risoluzione integrato con il
subwoofer all'interno del vano bagagli per
versioni Sportwagon.
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